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PREFECTURE DE L’ARDECHE

CABINET

[J BUREAU DU CABINET

ARRETE PREFECTORAL N°2015260 - CAB / PAR
Portant désignation des délégués de I'administratiosein des commissions chargées de la
révision des listes électorales pour 'année 2@46 parrondissement de Privas

Le préfet de 'Ardéche
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU le code électoral et notamment les articles Ltlfuwants ;

VU la loi n°® 75-1329 du 31 décembre 1975 et notammeentarticle 2 fixant la composition
des commissions administratives chargées de laioévet de la tenue des listes électorales ;

VU la circulaire n°NOR/INT/A/06/00093/C du 16 octob2906 de M. le ministre de
I'intérieur relative a la révision et a la tenuesdistes électorales et des listes électorales
complémentaires ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfeatarArdéche :
ARRETE

ARTICLE 1*: L’article 1*" de I'arrété préfectoral n° 2015223 - CAB/PAR duddiit 2015
est ainsi modifié :

sont désignés pour une durée d’'un an comme déldgukadministration au sein de la
commission chargée de I'établissement des lisextarbles et de I'examen des réclamations,
les personnes dont les noms suivent :

ARRONDISSEMENT DE PRIVAS

Canton de Privas

ALISSAS M. Alain TURC

en remplacement de Mme Genevieve BEAUTHEAC

ARTICLE 2 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Ardeehle maire de la commune
intéressée sont chargés, chacun en ce qui lesroence I'exécution du présent arrété.

Fait a Privas, le 17 septembre 2015
Le préfet,

Signé



Alain TRIOLLE

DIRECTION DES LIBERTES PUBLIQUES, DE LA LEGALITE
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

[0 BUREAU DES ELECTIONS ET DE L’ADMINISTRATION GENERAE

ARRETE PREFECTORAL N° ARR-BEAG-15/09/2015-1
Modifiant I'arrété préfectoral N©° ARR-BEAG-28/08/2015-3 du 28 aodt 2015
portant désignation des bureaux de vote et divisiode certaines communes

de l'arrondissement de PRIVAS en bureaux de vote

Le Préfet de I'Ardéche

Chevalier de la Légion d’honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code électoral et notamment les articles LetlR. 40 ;

Vu l'arrété préfectoral N° ARR-BEAG-28/08/2015-3 dd 200t 201%ortant désignation des
bureaux de vote et division de certaines commureed'adrondissement de PRIVAS en

bureaux de vote ;

Vu la lettre du maire de ROCHEMAURE en date du 4esmpte 2015, sollicitant le report,
au  f'janvier 2016, de la création d’'un deuxiéme bumauote dans la commune ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Areleéch
ARRETE
Article 1° : L'article 2 de l'arrété préfectoral susvisé est modifié commie:s

* ROCHEMAURE : a compter du ' janvier 2016

1°" bureau (bureau centralisateur): Salle des fétes du Village, porte Nord, avenueudreil
(électeurs dont le nom de famille va de AAAA & K3ZZ

2°™ pureau : Salle des fétes du Village, porte Sud, avenue deil (électeurs dont le nom
de famille va de LAAA a ZZZ727).

Le bureau de vote unique situé salle des mariagesla mairie est maintenu jusqu’au
31 décembre 2015

Article 2 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Ard@tHe maire de ROCHEMAURE
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, diellégn du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.



Fait a PRIVAS, le 15 septembre 2015
Pour le préfet,
Le secrétaire général
Signé
Paul-Marie CLAUDON

[0 BUREAU DES COLLECTIVITES LOCALES

Arrété préfectoral n® DLPLCL/BCL/180915/1
portant modification de I'arrété n° 2014-108-00@6auvelant la composition du conseil
départemental de I'éducation nationale de I’Ardéche
Le Préfet de I'Ardéche,
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite ,
Vu le code de I'éducation, notamment ses articles tR83R235-1 a R235-11 ;

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relatwe droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu l'arrété préfectoral du 12 novembre 1985 portaéatoon du conseil départemental de
I'éducation nationale de I'Ardeche, modifié par&s préfectoral du 8 aolt 1986 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2014-108-0006 du 18 aw@ll4 portant renouvellement de la
composition du conseil départemental de I'éducatationale de I'’Ardéche ;

Vu la lettre du 3 septembre 2015 de la FSU, secteohAddéche, informant de la nouvelle
composition de sa délégation au conseil départexhdat’éducation nationale ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Ardéche

ARRETE

Article 1% : L’article 1* de I'arrété préfectoral du 18 avril 2014 susviséraodifié comme
suit :

Il — En qualité de représentants des personnels :

1°/ F.S.U:

- Membres titulaires :



M. Jimmy SANGOUARD, professeur des écoles, éc@eeéhtaire, Saint Sernin

M. Nicolas RENOUX, professeur EPS, lycée professeb. Bouvier, Tournon-sur-Rhéne
Mme Odile MERY, assistante sociale, college dessIvallées, La Voulte-sur-Rhone
Mme Cécile BRUNON, professeure des écoles, écale Mmoulin, Annonay

M. Olivier JEUNET, professeur certifié, college LRsrriéres, Annonay

Mme Astrid KAYA, professeure certifiee, colléege Ligsrrieres, Annonay

M. André HAZEBROUCQ, Professeur des écoles, écofegire, Saint Priest

- Membres suppléants :

M. Jean-Noél POMEON, professeur EPS, college Mauge, Tournon-sur-Rhéne

Mme Déborah PRINGARBE, psychologue scolaire, éédenentaire, Alissas

Mme Chantal JOUVE, psychologue scolaire, école ainendu Quai, Saint Peray

Mme Valérie BENMIMOUNE, professeure certifiée, @gé Alex Mézenc, Le Pouzin

M. Pierre MILHOUD, professeur des écoles, TR, Satil

M. Olivier CHABANAL, professeur des écoles, écolebpque primaire, Saint Michel de
Chabrillanoux

Mme Ophélie CAUPERT, professeure certifiée, collégjearles de Gaulle, Guilherand-
Granges

Le reste est sans changement.

Article 2 : La liste actualisée des membres du conseil t&pantal de I'éducation nationale
de I’Ardeche est annexée au présent arrété.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture de I'édlrdéest chargé de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actministratifs de la préfecture et dont copie
sera adressée, pour information, au président dcisedodépartemental de I'Ardeche, au
président du conseil régional de la région Rhonmesél et aux membres du consell
départemental de I'éducation nationale.

Privas, le 18 septembre 2015

Le Préfet,
signé
Alain TRIOLLE



Annexe a l'arrété préfectoral n°DLPLCL/BCL/180915/1

LISTE DES MEMBRES DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

DE L'EDUCATION NATIONALE DE L'ARDECHE

MEMBRES DE DROIT

Le Préfet de I'Ardeche

Le président du conseil départemental de I'’Ardeche

MEMBRES AYANT VOIX DELIBERATIVE

REPRESENTANT DES COLLECTIVITES LOCALES

TITULAIRES

Conseillers départementaux

Mme Sandrine CHAREYRE
M. Robert COTTA

M. Pascal TERRASSE

M. Jean-Paul VALLON
Mme Sylvie GAUCHER

Conseillers régionaux

M. Francois JACQUART
Maires

Mme Genevieve LAURENT
Maire de Voguée

M. Jean-Manuel GARRIDO
Maire de Saint-André de Cruziéres
Boulogne

M. Maurice ROCHE
Maire de Mariac

Mme Sabine LOULIER
Maire de Saint-Pierreville

SUPPLEANTS

Mme Sabine BUIS
M. Olivier PEVERELLI

Mme Laurence ALLEFRESDE
M. Marc-Antoine QUENETTE
Mme Christine FOUR

M. Pascal BONNETAIN

Mme Annie POLLARD-BOULOGNE,
Maire de Saint-Bauzile

M. Franck BRECHON
Maire de Shtrenne de

M. Jean-Claude BACCONNIER
Maire de Saint-Maurice d’Arbdec

M. Edmond FARGIER
Maire d’Aizac



REPRESENTANTS DES PERSONNELS

TITULAIRES SUPPLEANTS
>» FSU
M. Jimmy SANGOUARD M. Jean-Noél POMEON
Professeur des écoles, école élémentaire  Professeur EPS, collége Marie Curie
Saint Sernin Tournon-sur-Rhéne
M. Nicolas RENOUX Mme Déborah PRINGARBE
Professeur EPS, lycée professionnel M.Bouvi€sychologue scolaire, école élémentaire
Tournon-sur-Rhéne Alissas
Mme Odile MERY Mme Chantal JOUVE
Assistante sociale, college des 3 Vallées Psychologue scolaire, école primaire du Quai
La Voulte-sur-Rhéne Saint Péray
Mme Cécile BRUNON Mme Valérie BENMIMOUNE
Professeure des écoles, école Jean Moulin  Professeure certifiée, collége Alex Mézenc
Annonay Le Pouzin
M. Olivier JEUNET M. Pierre MILHOUD
Professeur certifié, college les Perriéres Professeur des écoles, TR
Annonay Satillieu
Mme Astrid KAYA M. Olivier CHABANAL
Professeure certifiée, college les Perrieres  Professeur des écoles, école publique primaire
Annonay Saint Michel de Chabrillanoux
M. André HAZEBROUCQ Mme Ophélie CAUPERT,
Professeur des écoles, école primaire Professeure certifiée, college Charles de Gaulle
Saint Priest Guilherand-Granges

» UNSA Education

M. Francois LAPPE M. Thierry VIGNE
PE école maternelle Sud PE, école élémentaimcRevalier
Bourg-Saint-Andéol Annonay

» SUD Education

M. Pierre-Yves LIRANTE M. Luc TREGOAT
PE, PE
Lachapelle-sous-Aubenas Bourg-Saint-Andéol

» S.G.E.N.-C.F.D.T.



M. Jéréme CIVADE M. Jean-Pierre TRESCOL
certifie, college Georges Gouy professeur agrggée Vincent d’Indy
Vals-les-Bains Privas

REPRESENTANTS DES PARENTS D’ELEVES FCPE

TITULAIRES SUPPLEANTS
M. Patrick BELGHIT Mme Delphine OUGIER
M. Mouloud CHAHROUR Mme Annick GOULU
Mme Sandrine MACHADO VALENTE M. Jean-Louis FOURC®&U
M. Jean-Michel LAMBERT Mme Pascaline FOURGOUX
M. Benoit PERRUSSET Mme Yolaine SENAC
M. Pascal MIKLOWEIT Mme Agnes HUET
Mme Claire FERRATON Mme Delphine SIAUD

REPRESENTANTS DES ASSOCIATIONS COMPLEMENTAIRES DEENSEIGNEMENT
PUBLIC

TITULAIRES SUPPLEANTS

Mme Catherine VIOT M. Alain JOFFRE

PERSONNALITES QUALIFIEES

TITULAIRES SUPPLEANTS

> Désignée par le président du conseil départemental
Mme Fabienne CAPON-LAPAUW M. Alain MAHEY
> Désignée par le préfet

M. Benoit MONTICCIOLO M. Jean-Jacques CHAVRIER

MEMBRES AYANT VOIX CONSULTATIVE

REPRESENTANTS DES DELEGUES DEPARTEMENTAUX DE L’EDBWCTION NATIONALE

TITULAIRES SUPPLEANTS

M. Robert EYMERY M. Henry Robert DURAND



SOUS-PREFECTURE DE LARGENTIERE

ARRETE PREFECTORAL N°
Déclarant d'utilité publique I'acquisition de parcelles de terrain en vue de
I'élargissement de la voie communale n°10 au hameale Thinette sur la commune de
Malarce sur le Thines.

Le préfet de I'Ardéche

Chevalier de la Légion d’Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'expropriation pour cause d’utiliéblique ;

VU la délibération de la commune dédalarce sur la Thines du 2 avril 2015 décidant
I'acquisition de parcelles de terrain en vue de ll@rgissement de la voie communale n°10
au hameau de Thinette

VU le dossier soumis a I'enquéte publique ;

VU l'arrété préfectoral di22 mai 2015prescrivant I'ouverture de I'enquéte préalableaa |
déclaration d'utilité publique conjointe a I'engadtarcellaire ;

VU les résultats de I'enquéte et l'avis favorable dommissaire enquéteur daté @u
septembre 2015

VU l'avis de Mme la Sous-préféte de Largentiére ;

VU le document exposant les motifs et les constdsrs justifiant le caractere d'utilité
publique de I'opération consultable en sous préfect

Considérant que I'ensemble des formalités prévaedepcode de I'expropriation pour cause
d’utilité publigue ont été accomplies ;

Vu l'arrété préfectoral n°’SPL 2015236-0002 du 84t&2015 portant délégation de signature
a Mme Monique LETOCART, Sous-préféte de Largeatiér

Sur proposition de Madame la Sous préfete de Léggen



ARRETE

Article 1°": Est déclarée dutilité publique I'acquisition dearcelles de terrain sur la
commune dévialarce sur la Thines en vue de I'élargissement da voie communale n°10
au hameau de Thinette.

Article 2 : La commune d&lalarce sur la Thines— collectivité expropriante — est autorisé a
acquérir soit a 'amiable, soit par voie d’exprapion, les terrains nécessaires a la réalisation
de I'opération.

Article 3 : L’'expropriation devra étre réalisée dans uniddacing ans a compter de la date
du présent arrété.

Article 4 : Cet arrété sera :

- Affiché en mairie deMalarce sur la Thines aux lieux habituels d’affichage a la
diligence de M. le Maire de cette commune qui aéhla un certificat constatant
I'accomplissement de cette formalité.

- Inséré au Recueil des Actes Administratifs dePtafecture a la diligence de
Madame le Sous-préféte de Largentiére.

Article 5 : Un extrait du présent arrété sera inséré dansumagb habilité a recevoir les
annonces judiciaires et |égales paraissant damépgartement par Madame la Sous-Préféte de
Largentiére pour le compte de la communé/déarce sur la Thines

Article 6 : Le présent arrété est susceptible de faire I'offjeh recours devant le Tribunal
Administratif de Lyon dans un délai de deux moenpter de son affichage.

Article 7 : - La Sous-préfete deargentiére et le Maire deMalarce sur la Thines sont
chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécdtiqrésent arrété.

Fait aLargentiere le 21 septembre 2015
La Sous-Préfete de Largentiéere
Signé
Monique LETOCART

SOUS-PREFECTURE DE TOURNON-SUR-RHONE

ARRETE PREFECTORAL SPT/PAT/100915/01
Portant dissolution du Syndicat intercommunal
a vocation unique des Hautes Terres.



Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite,

VU le Code Geénéral des Collectivités Territorialeas, cinquiéme partie, notamment les
articles L 5211-25-1, L 5211-26 et L 5212-33 ;

VU larrété préfectoral N° 2006.46.6 du 15 févrierOB0portant création du Syndicat
intercommunal a vocation unique des Hautes Terres ;

VU Tlarrété préfectoral N° 2013.151.6 du 31 mai 20d@ttant fin a I'exercice des
compétences de ce syndicat ;

CONSIDERANT que le syndicat n’a pas ou peu fonctionné et gaecpnséquent, aucune
condition de liquidation n’est a déterminer ou Saire ;

SUR PROPOSITION DU sous-préfet de Tournon-sur-Rhoéne ;
ARRETE
Article 1°" : Le Syndicat intercommunal a vocation unique dastels Terres est dissous.
Article 2 : Le sous-préfet de Tournon-sur-Rhéne, les Mairescdesnunes adhérentes sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exatudlil présent arrété qui fera I'objet d’'une
publication au recueil des actes administratif§ Akeleche.
Tournon sur Rhone, le 10 septembre 2015
Pour le préfet et par délégation,
Le Sous-préfet de Tournon sur Rhéne,

Signé
Michel CRECHET

ARRETE PREFECTORAL 2015260-0025
Autorisant le Cyclo Club de Saint-Péray
a organiser le dimanche 4 octobre 2015 une coursgctiste,
dénommeée « 31éme Grimpée de Saint-Romain » au dépde Saint-Péray
Le Préfet de I’Ardéeche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite
VU le Code de la Route,
VU le Code du Sport,

VU le Code de I'Environnement,
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VU larrété du Ministre de I'Intérieur, de I'Outre Wledes Collectivités Territoriales et de
I'Immigration du 19 décembre 2014 portant interidicta titre permanent ou périodique de
certaines routes aux épreuves sportives,

VU le reglement-type du 25 mai 2004 relatif aux épesicyclistes sur la voie publique,

VU larrété préfectoral N° 2015244-0004 d§" septembre 2015 donnant délégation de
signature a M. Michel CRECHET, Sous-préfet de Toaraur-Rhone,

VU la demande en date du 10 aodt 2015 de M. Pasv@ NIVice-président du Cyclo Club
de Saint-Péray a Valence,

VU les avis du Directeur Départemental des Terrispidel Commandant de la Compagnie de
Gendarmerie de Tournon-sur-Rhoéne, du Directeur rt&pantal des Services d’'Incendie et
de Secours, du Directeur Départemental de la ComéSbciale et de la Protection des
Populations, et du Conseil Départemental.

CONSIDERANT l'absence d’opposition des autres services coBsern
SUR proposition du Sous-préfet de Tournon-sur-Rhoéne
ARRETE

Article 1er : M. Pascal NIVOT, Vice-président du Cyclo Club dars-Péray, est autorisé a
organiser I'épreuve cycliste dénommeée « 31eme Grange Saint-Romain », le dimanche 4
octobre 2015 au départ de Saint-Péray, selon diitime et les horaires joints au dossier.
L’épreuve devra respecter les dispositions deesestisvisés et le reglement UFOLEP ainsi
que le reglement particulier pris pour I'épreuve.

Cette manifestation réunit environ 110 concurrents.

Le port du casque a coque rigide, la présentatetadicence pour les licenciés et pour les
non licenciés, la présentation d’'un certificat neétli{ou de sa copie) daté de moins d’'un an
sont rendus obligatoires.

Article 2 : Les riverains et autres usagers de la route deetominformés du déroulement de
cette manifestation, par voie de presse ou par &uite moyen, huit jours avant la
manifestation.

Article 3 : la circulation sur RD des concurrents se fera deamespect du code de la route.
Les membres de l'organisation présents sur le pasceeront équipés d’'un gilet de haute
visibilité.

En outre, le balisage de la manifestation deveatnovible (de type rubalise), I'utilisation de
la peinture étant a proscrire.

Les signalisations provisoires devront étre enlgdans la semaine qui suit I'épreuve.

Article 4 : SECOURS ET PROTECTION

- présence d’'un dispositif prévisionnel de secadapté a I'importance de la manifestation
par une association agréée de sécurité civile,

- systeme de transmission de l'alerte vers lesuisequublics, fiable en tout point de I'épreuve,
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- la manifestation ne doit pas géner la distributies secours publics,

La mise en place de ce dispositif reste a la chded&rganisateur.
Organisateur : M. Pascal NIVOT
Tél : 06.14.26.92.02

Article 5 : Les organisateurs devront respecter leurs engadsrmpeur assurer la sécurité des
cyclistes, comme celle des usagers de la routesetjdelques dizaines de spectateurs prévus.
Les concurrents sont tenus de rouler a droite etsigecter de fagcon générale le code de la
route, la circulation n’étant coupée ni dans unsseindans l'autre, avec port du casque a
coque rigide obligatoire.

Article 6 : Les organisateurs devront avant le départ de laseoétablir la liste des
participants en relevant l'identité exacte par mppu dossard et pouvoir communiquer aux
autorités en cas d'accident l'identité du concurraimsi que son adresse et la personne a
prévenir de la famille.

Article 7 : Les véhicules admis a accompagner la compétitmwedt porter a I'avant et a
I'arriere, un macaron distinctif délivré par lesganisateurs et indiquant d’'une maniéere
apparente I'appellation de la manifestation a ldquiks participent.

Article 8 : Les organisateurs sont responsables tant vis-adeisl'Etat, du Conseil
Départemental, des communes ou des tiers, desatgide toute nature, des dégradations ou
avaries qui pourraient éventuellement étre occasi®nsur la voie publique ou ses
dépendances du fait du déroulement de I'épreuve.

Aucun recours contre I'Etat, le Conseil Départenmnies communes ne pourra étre exercé
en raison des accidents ou avaries qui pourraienc@usés aux organisateurs ou aux tiers au
cours du déroulement de I'épreuve susvisée pae siwitmauvais état des chaussées ou de
leurs dépendances.

Article 9 : Il est formellement interdit & tous les concurseotl a leurs accompagnateurs de
jeter sur la voie publique des imprimeés, prospectigcts, échantillons et d’apposer des
affiches publicitaires ou autres sur les dépendadoedomaine public (plantations, panneaux
de signalisation, ouvrages d’art, etc...).

Article 10 : Les frais occasionnés par la mise en place ducgediordre et du service de
sécurité sont a la charge des organisateurs.

Article 11 : Les droits des tiers seront expressément réserveés.

Article 12 : Le Sous-préfet de Tournon Sur Rhéne, les MairesSaiat-Péray et Saint-
Romain-de-Lerps, le Président du Conseil Départémhele Directeur Départemental des
Services d’Incendie et de Secours, le Directeuraiémental des Territoires, le Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale et de la ®rtedes Populations, le Commandant de
la compagnie de Tournon-sur-Rhéne, Commandant deeP&hef de Circonscription de la
Sécurité Publique de Guilherand-Granges, sont ésadtpacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont une copie sérasaée a M. Pascal NIVOT, Vice-président
du Cyclo Club de Saint-Péray. Cet arrété sera @@hlirecueil des actes administratifs.

Tournon Sur Rhone, le 17 septembre 2015
Pour le Sous-préfet et par délégation

12



Le Secrétaire Général
Signé
Jean-Charles DAVID

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Arrété préfectoral N° 2015-259-DDTSEO1
Prorogeant l'arrété N° 2008-354-27 approuvant le $ema Départemental de Gestion
Cynégeétique de I'’Ardeche

Le Préfet de I'Ardéche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment sesestlcl 425-1, L. 425-2, L. 425-3, L. 425-
3-1, et L. 425-5,

VU larrété N° 2008-354-27 du 19 décembre 2008 ampartuSchéma Départemental de
Gestion Cynégétique de I'Ardéeche,

VU l'arrété préfectoral N° 2010-179-15 du 28 juin @Gdméliorant les conditions de sécurité
de la chasse,

CONSIDERANT que le premier schéma départemental de gestigyéyique de I'Ardéche,
a été approuvé par arrété préfectoral du 19 déeeatif¥8 pour une période de six ans,

CONSIDERANT la demande de la fédération départementale dessetirs de I’Ardeche en
date du 10 avril 2014 tendant a proroger I'appicadu schéma approuve le 19 décembre
2008,

CONSIDERANT que le projet de deuxiéme schéma départementgesiion cynégétique
dont les principes ont été validés lors de 'asdémbénérale de la fédération départementale
des chasseurs de I'Ardeche le 25 avril 2015 n’astguffisamment abouti pour faire I'objet
d’'une validation, qu'un délai supplémentaire esergaire a la fois pour le consolider sur le
fond tout particulierement s’agissant de la gestitenla population de sanglier et pour
permettre la concertation prévue par la loi,

CONSIDERANT lavis de la commission départementale de la éatsle la faune sauvage
réunie le 5 mai 2015,

CONSIDERANT la consultation du public qui a été realisée dyuziet 2015 au 17 aoult
2015,

CONSIDERANT l'avis de l'organe de gestion du parc Naturel Régl des Monts
d’Ardéche en date du 11 aolt 2015,
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CONSIDERANT Tlavis de I'organe de gestion du Parc National @&vennes en date du
25 aolt 2015,

Sur proposition du directeur départemental degdegs,
ARRETE

Article 1°" : Le schéma départemental de gestion cynégétiqisévadr arrété préfectoral du
19 décembre 2008, est prorogé pour une périodexdens a compter de la publication du
présent arrété. La présente décision pourra giporgée en vue de I'approbation du deuxieme
schéma départemental de gestion cynégétique.

Article 2 : Cet arrété est susceptible d’'un recours devantiteinal Administratif de LYON
dans un délai de deux mois a compter de sa publicati recueil des actes administratifs.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Ardetds sous-préfets, les maires des
communes du département, le directeur départemeetlterritoires, le commandant du
groupement de gendarmerie, le directeur de I'agerteedépartementale de I'office national
des foréts a Valence, le chef du service départeahee I'office national de la chasse et de la
faune sauvage, le chef du service départementbbffiee national de I'eau et des milieux
aquatique, les gardes champétres, les gardes ybarsc assermentés, les lieutenants de
louveterie, les inspecteurs de I'environnementolisiers et agents de police judiciaire sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'ex@tutu présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecturaffeché dans toutes les communes par les
soins des maires.

A Privas, le 16 septembre 2015
Le Préfet,
« Signeé »
Alain TRIOLLE

ARRETE PREFECTORAL N° 2015-259-DDTSEO02
Chargeant Monsieur Christian FARGIER de détruire
les sangliers sur le territoire communal de MONTPEAT-SOUS-BAUZON

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de 'Environnement, titre Il, Chasse danmoment les Articles L. 427.1 a L. 427.6
et R.427.1 aR. 427.3,

VU le décret N° 2009-1484 du 3 décembre 2009 reki directions départementales
interministérielles,

VU l'arrété ministériel du 14 juin 2010 relatif au lileutenants de louveterie,

VU larrété préfectoral du 10 juillet 2015 N° SGAD/M2015191/1 modifié portant
délégation de signature au directeur départemdagaterritoires de I'Ardéche,
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VU larrété préfectoral du 01 septembre 2015 N° DORM1092015/01 portant
subdélégation de signature,

VU l'arrété préfectoral N° 2014-352-0004 du 18 décenft14 fixant la liste des lieutenants
de louveterie sur les 22 circonscriptions du d&paent de I'Ardéche,

CONSIDERANT la demande du président de L'ACCA de MONTPEZAT-SRAUZON,

CONSIDERANT lavis du président de la fédération départementids chasseurs de
I'’Ardeche,

CONSIDERANT que des dégats et des nuisances causeés par ¢giersaont été constatés
sur le territoire de la commune de MONTPEZAT-SOUSEON,

CONSIDERANT que l'acuité des nuisances causés par ces sangksr risques que
I'abondance et la localisation de ces animaux ¢oniir, I'importance des dégats agricoles
constatés dans l'unité de gestion, conférent aefdruttion de ces animaux un caractere
d'urgence qui s'oppose a la consultation du pytévue a larticle L.120-1 du code de
I'environnement, qu'il y a lieu de constater |'urgge prévue par le paragraphe l'article L.120-1
de ce méme code et de renoncer a la consultatipalolic méme pour un délai réduit,

Sur proposition du directeur départemental des territoires dedéshe,
ARRETE

Article 1% : Monsieur Christian FARGIER, lieutenant de louvigtedu département de
I'Ardeche est chargé de détruire les sangliers comegttant la sécurité et les cultures, soit
sous forme de battue, soit individuellement, sait §ir & I'aff(t, soit par tir de nuit a 'affQt,
sur le territoire communal de MONTPEZAT-SOUS-BAUZON

Ces opérations auront lieu aprés information durende la commune de MONTPEZAT-
SOUS-BAUZON, du président de lassociation commanale chasse agréée de
MONTPEZAT-SOUS-BAUZON, du service départemental IdE@NCFS et de Il'agence
interdépartementale de I'ONF a VALENCE.

Ces opérations auront lieu du 16 septembre au tb®m@c2015.

Article 2 : Le lieutenant de louveterie susnommé détermineraxdmbre d'opérations
nécessaires a exécuter.

Article 3 : Monsieur Christian FARGIER pourra se faire assiste remplacer par un autre
lieutenant de louveterie du département et seafesister des personnes de son choix.

Article 4 : La destination des animaux tués sera fixée pdieldenant de louveterie. Les
destructions seront effectuées au fusil, a la caeatu a I'arc de chasse.

Les opérations de tir de nuit pourront étre efféetua l'aide de véhicules automobiles.
L'utilisation de sources lumineuses est autorissesde cadre de cette mission particuliére.

En cas d'utilisation de phares d’automobiles, leméto d’immatriculation du ou des
véhicules, la marque commerciale, les couleursaa\étre indiqués a l'unité de gendarmerie
responsable du secteur.
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Article 5 : Monsieur Christian FARGIER devra avertir le maileela commune de la mise en
ceuvre de la premiéere opération et la brigade ddagererie de la date précise de chacune des
opérations.

Article 6 : Monsieur Christian FARGIER adressera dans lesleuesl délais un compte rendu
apres I'exécution de chaque opération précisableditions de son déroulement, son résultat
et la nécessité ou non de poursuivre cette opératio

Article 7 : Cet arrété est susceptible d’'un recours devamtilrinal Administratif de Lyon
dans un délai de deux mois a compter de sa publcat

Article 8 : Le directeur départemental des territoires dedB&he, Monsieur Christian
FARGIER, lieutenant de louveterie, sont chargéd'elecution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de Efeoture de I'Ardeche et dont copie sera
adressée au commandant du groupement de gendarraeriprésident de la fédeération
départementale des chasseurs, au chef du senpeet@l@ental de 'ONCFS, au directeur de
'agence interdépartementale de I'ONF a VALENCE, Maire de MONTPEZAT-SOUS-
BAUZON, et au président de I'A.C.C.A. de MONTPEZSDUS-BAUZON.

Privas, le 16 septembre 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur départemental des Territoires,
Pour le chef du service Environnement,
Le Responsable du pble nature,
« Signeé »
Christian DENIS

Arrété préfectoral N° 2015-259-DDTSEQ3
Chargeant Monsieur Eric BALAZUC de détruire
les sangliers sur le territoire communal de BERRIASET-CASTELJAU

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de 'Environnement, titre I, Chasse danmoment les Articles L. 427.1 a L. 427.6
et R. 427.1 a R. 427.3,

VU le décret N° 2009-1484 du 3 décembre 2009 reki directions départementales
interministérielles,

VU l'arrété ministériel du 14 juin 2010 relatif au lileutenants de louveterie,

VU larrété préfectoral du 10 juillet 2015 N° SGAD/M2015191/1 modifié portant
délégation de signature au directeur départemdagaterritoires de I'Ardéche,

VU larrété préfectoral du 01 septembre 2015 N° DORM1092015/01 portant
subdélégation de signature,

VU l'arrété préfectoral N° 2014-352-0004 du 18 décenft14 fixant la liste des lieutenants
de louveterie sur les 22 circonscriptions du d&paent de I'Ardéche,
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CONSIDERANT la demande d’un agriculteur subissant des dégatesnuisances causes
par les sangliers sur la commune de BERRIAS-ET-CASAU,

CONSIDERANT la demande du président de LACCA de BERRIAS-ETSCELJAU,

CONSIDERANT que la Fédération de Chasse a renoncé en ddlé daptembre 2015 a
produire l'avis sollicité,

CONSIDERANT que des dégats et des nuisances causeés par ¢giersaont été constatés
sur le territoire de la commune de BERRIAS-ET-CASJAU,

CONSIDERANT que l'acuité des nuisances causés par ces sandésrgisques que
I'abondance et la localisation de ces animaux ¢oniir, I'importance des dégats agricoles
constatés dans l'unité de gestion, conférent ae$druttion de ces animaux un caractere
d'urgence qui s'oppose a la consultation du pytévue a larticle L.120-1 du code de
I'environnement, qu'il y a lieu de constater |'urgge prévue par le paragraphe l'article L.120-1
de ce méme code et de renoncer a la consultatipaldic méme pour un délai réduit,

Sur proposition du directeur départemental des territoires dedéshe,
ARRETE

Article 1°" : Monsieur Eric BALAZUC, lieutenant de louveterie département de I'Ardéche
est chargé de détruire les sangliers compromdtasgcurité et les cultures, soit sous forme
de battue, soit individuellement, soit par tir affdt, soit par tir de nuit a I'aff(t, sur le
territoire communal de BERRIAS-ET-CASTELJAU.

Ces opérations auront lieu aprés information durende la commune de BERRIAS-ET-
CASTELJAU, du président de l'association communkdechasse agréée de BERRIAS-ET-
CASTELJAU, du service départemental de 'ONCFS et’dgence interdépartementale de
I'ONF a VALENCE.

Ces opérations auront lieu du 16 septembre au tb®m@c2015.

Article 2 : Le lieutenant de louveterie susnommé détermineraxdmbre d'opérations
nécessaires a exécuter.

Article 3 : Monsieur Eric BALAZUC pourra se faire assister mmplacer par un autre
lieutenant de louveterie du département et seafesester des personnes de son choix.

Article 4 : La destination des animaux tués sera fixée pdieldenant de louveterie. Les
destructions seront effectuées au fusil, a la caeatu a I'arc de chasse.

Les opérations de tir de nuit pourront étre efféetua l'aide de véhicules automobiles.
L'utilisation de sources lumineuses est autorissesde cadre de cette mission particuliére.

En cas d'utilisation de phares d’automobiles, leméto d’immatriculation du ou des
véhicules, la marque commerciale, les couleursae\étre indiqués a l'unité de gendarmerie
responsable du secteur.

Article 5 : Monsieur Eric BALAZUC devra avertir le maire dedammune de la mise en

ceuvre de la premiéere opération et la brigade ddagererie de la date précise de chacune des
opérations.

17



Article 6 : Monsieur Eric BALAZUC adressera dans les meilledésais un compte rendu
apres I'exécution de chaque opération précisableditions de son déroulement, son résultat
et la nécessité ou non de poursuivre cette opératio

Article 7 : Cet arrété est susceptible d’'un recours devamtilrinal Administratif de Lyon
dans un délai de deux mois a compter de sa publcat

Article 8 : Le directeur départemental des territoires dedb&he, Monsieur Eric BALAZUC,
lieutenant de louveterie, sont chargés de I'exécutu présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I'élrdéet dont copie sera adressée au
commandant du groupement de gendarmerie, au pnésidda fédération départementale des
chasseurs, au chef du service départemental deCHSN au directeur de l'agence
interdépartementale de I'ONF a VALENCE, au MaireBEERRIAS-ET-CASTELJAU, et au
président de I'A.C.C.A. de BERRIAS-ET-CASTELJAU.

Privas, le 16 septembre 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur départemental des Territoires,
Pour le chef du service Environnement,
Le Responsable du pble nature,
« Signeé »
Christian DENIS

DECISION PREFECTORALE N° DDT/SEA/160915/26
PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER

Le Préfet de I'Ardéche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code rural et en particulier les articles L 33&t suivants et R 331-1 et suivants ;

VU l'arrété préfectoral N° 2001-1031 du 13 juilletO20établissant le schéma directeur
départemental des structures agricoles du dépantetad'Ardeche ;

VU les arrétés préfectoraux N° SGAD/MAI/2015191/1D80T/DIR/10072015/01, du 10
juillet 2015 portant délégation de signature respement au directeur départemental des
territoires et au directeur départemental adjoas wrritoires ;

VU larrété préfectoral du 18 aolt 2014, portant rincation de la section spécialisée de la
Commission Départementale d'Orientation de I'Adtire;

VU la demande préalable d'autorisation d'exploitésgmtée par 'lEARL les MARIONS de
SAINT-VICTOR, portant sur une surface de 8 ha 236aca, sur la commune de SAINT-
VICTOR, anciennement exploitée par Monsieur MOREN® et propriété MOREL René ;

CONSIDERANT les orientations définies a l'article 1 (alinéad®) Schéma Départemental

des Structures Agricoles de |'Ardéche visant notamtma «contribuer a la préservation
d'exploitations familiales... et favoriser I'agressgment...»
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CONSIDERANT l'absence de demande concurrente sur les parcsleandées, dans le
délai de trois mois ;

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Territoires,
DECIDE

Article 1°" : L'EARL les MARIONS est autorisé a exploiter les 8 27 a 36 ca, objets de sa
demande, sur la commune de SAINT-VICTOR.

Article 2 : En application de l'article R 331-6 du code rulalprésente décision sera notifiée
au demandeur et a la mairie de la commune concgméeaffichage. Elle sera également
publiée au recueil des actes administratifs deléghe.

Article 3 : Cette décision peut étre contestée dans les 2quosiivent sa notification :

- par recours gracieux aupres de l'auteur de lasidécou par recours hiérarchique au
Ministere de I'Agriculture, de I'Agroalimentaireds la Forét ;

- par recours contentieux aupres du Tribunal Adstiatif.

Article 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Ardethe Directeur Départemental
des Territoires, sont chargés, chacun en ce quoomeerne, de I'application de la présente
décision.

Privas, le 16 septembre 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires
Le responsable
« Signeé »
Fabien CLAVE

DECISION PREFECTORALE N° DDT/SEA/160915/27
PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER

Le Préfet de I'Ardeche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code rural et en particulier les articles L -33@t suivants et R 331-1 et suivants ;

VU larrété préfectoral N° 2001-1031 du 13 juilletO20établissant le schéma directeur
départemental des structures agricoles du dépantatad'Ardeche ;

VU les arrétés préfectoraux N° SGAD/MAI/2015191/1040T/DIR/10072015/01, du 10
juillet 2015, portant délégation de signature respement au directeur départemental des
territoires et au directeur départemental adjoas w@rritoires ;

VU larrété préfectoral du 18 aolt 2014, portant rication de la section spécialisée de la
Commission Départementale d'Orientation de I'Adtire;
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VU la demande préalable d'autorisation d'exploitésgmtée par le GAEC BIQU'ET VACHE
de SAINT-SYLVESTRE, portant sur une surface de 498 a 26 ca, sur la commune de
SAINT-SYLVESTRE, anciennement exploitée par M. BREBRE Jean-Michel, et propriétés
PAILHA, MOUNIER, BRUYERE, REYNAUD, BRUNIERE ;

CONSIDERANT les orientations définies a l'article 1 (alinéad®) Schéma Départemental
des Structures Agricoles de |'Ardéche visant notanmtma «contribuer a la préservation
d'exploitations familiales... et favoriser I'agressgment...»

CONSIDERANT l'absence de demande concurrente sur les parcsleandées, dans le
délai de trois mois;

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Territoires,
DECIDE

Article 1°" : Le GAEC les MARIONS est autorisé a exploiter |63a827 a 36 ca, objets de sa
demande, sur la commune de SAINT-SYLVESTRE.

Article 2 : En application de l'article R 331-6 du code rulalprésente décision sera notifiée
au demandeur et a la mairie de la commune coregroeér affichage. Elle sera également
publiée au recueil des actes administratifs deléghe.

Article 3 : Cette décision peut étre contestée dans les 2quosiivent sa notification :

- par recours gracieux aupres de l'auteur de lasidécou par recours hiérarchique au
Ministere de I'Agriculture, de I'Agroalimentairedd la Forét ;

- par recours contentieux aupres du Tribunal Adstiatif.

Article 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Ardethe Directeur Départemental
des Territoires, sont chargés, chacun en ce quoomeerne, de I'application de la présente
décision.

Privas, le 16 septembre 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires
Le responsable
« Signeé »
Fabien CLAVE

Arrété préfectoral n2015-259-DDTSE04

Portant renouvellement d'agrément de Monsieur Jacges RIBET
en qualité de garde-chasse particulier sur le tertdire de la chasse privée
« SCI Les Grads » sur la commune de LE POUZIN

Le Préfet de I'Ardeche,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de procédure pénale, notamment sarieatti29, 29-1 et R.15-33-24 a R.15-33-
29-2 ;
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VU le code de I'environnement, notamment sonlaric428-25 ;

VU le décret n° 2009-1484 en date du 3 décembd® 2flatif aux directions départementales
interministérielles ;

VU le décret n° 2014-1294 du 23 octobre 2014 rfekmtix exceptions a l'application du
principe « silence vaut acceptation »,

VU l'arrété préfectoral du 10 juillet 2015 n°® SGADAI/2015191/1 portant délégation de
signature au directeur départemental des territ@iecl'Ardéche,

VU Tlarrété préfectoral du 01 septembre 2015 n° [IR/01092015/01 portant
subdélégation de signature,

VU l'arrété du préfet de la Drome n° 07-6388 eredi#t 20 décembre 2007 reconnaissant
I'aptitude technique de Monsieur Jacques RIBET,

CONSIDERANT la commission délivréee par Madame MarfEERROUSSIER, agissant en
qualité de détenteur du droit de chasse de la elsge « SCI Les Grads » sur la commune
de LE POUZIN a Monsieur Jacques RIBET par laquelle lui confie la surveillance des
droits de chasse sur toute I'étendue de la chasge g SCI Les Grads »,

SUR PROPOSITION DU directeur départemental degdéas de I'Ardéche ;
ARRETE

Article 1 : Monsieur Jacques RIBET, né le 02 mars 1942 a MWCE (26) et demeurant a

« Baumier 26120 COMBOVIN » est agréeé dans la qual# garde-chasse particulier pour
constater tous délits et contraventions relatifsdamaine de la chasse prévus au code de
I'environnement qui portent préjudice au détentlms droits de chasse qui I'emploie.

Article 2 : Le présent agrément est délivré pour une duréai@® ANS.

Article 3 : Dans l'exercice de ses fonctions, Monsieur JesRIBET doit étre porteur en
permanence du présent arrété ou de sa carte dagrémi doivent étre présentés a toute
personne qui en fait la demande.

Article 4 : Le présent arrété porte renouvellement de I'agrédien garde particulier dans le
ressort du tribunal d'instance devant lequel i€ grété serment, il n'y a pas lieu a nouvelle
prestation de serment.

Article 5 : Le présent arrété ainsi que la carte d'agrémeredbétre retournés sans délai a la
Préfecture de I'Ardeche (Direction Départementae derritoires) en cas de cessation de
fonction, que celle-ci résulte de linitiative darde particulier, de son employeur ou de la
perte de droits du commettant.

Article 6 : Le présent arrété peut faire I'objet, dans un didadeux mois a compter de la date
de sa notification, d'un recours gracieux auprégprétet ou d'un recours hiérarchique auprés
de la ministre de I'écologie, du développement lderatde I'énergie (MEDDE)ou d'un
recours contentieux devant le Tribunal Administraé Lyon.

Article 7 : Le directeur départemental des territoires dedb&he est chargé de I'application

du présent arrété qui sera publié au recueil déssamdministratifs de la Préfecture de
I'Ardéche, notifié & la chasse privée « SCI Lesd&ra et dont copie sera adressée a Monsieur
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Jacques RIBET, a I'Office National de la Chasséesfa Faune Sauvage, a la Fédération
Départementale des Chassealed'Ardéche et au Groupement de Gendarmerie ga<ri

Privas, le 16 septembre 2015

Pour le directeur départemental des territoires,
Le Responsable du Péle Nature
signé
Christian DENIS

ARRETE PREFECTORAL n° 2015-259-DDTSEQ5

Autorisant a titre temporaire
la vidange du barrage de la Choisine, situé scoles d’eau la Choisine
Commune de COLOMBIER-LE-VIEUX
Dossier n07-2015-00108

Le Préfet de I’Ardéche,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment ses estic?11-1, L214-1 a L214-6; R214-6,
R214-7, R214-10 et R214-23,

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestiorales (SDAGE) du bassin Rhéne
Méditerranée entré en vigueur le 17 décembre 2009,

VU la demande d’autorisation compléte et réguliengodée au titre de I'article L214-3 du
code de I'environnement recue le 8 juin 2015, préEsepar le président de 'ASA d'irrigation
de la Choisine, relative a la vidange du barrage d&hoisine,

VU les différents avis techniques recueillis surrlget,

VU le rapport rédigé par le service chargé de lacpale I'eau en date du 19 aodt 2015,

VU l'avis favorable émis par le conseil départemenl@ll’environnement et des risques
sanitaires et technologiques de I'Ardeche lorsadsé&ance du 10 septembre 2015,

VU le projet d’'arrété préfectoral adressé a 'ASArijation de la Choisine en date du 20
aolt 2015,

VU l'absence d'observations formulées par 'ASArdjation de la Choisine,

CONSIDERANT que le dossier et la procédure respectent lesositsgns en matiére
d’autorisation au titre des articles L214-1 a &dde de I'environnement,

CONSIDERANT qu'il ressort des éléments du dossier que les rmgstompensatoires au
projet permettent de compenser les impacts enw@mentaux que celui-ci pourrait induire et
que l'opération répond aux objectifs de gestionilibgée de la ressource en eau définis a
I'article L211-1 du code de I'environnement,
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SUR PROPOSITION DU secrétaire général de la préfecture de I'Ardéche,
ARRETE
Titre | : OBJET DU PRESENT ARRETE
Article 1 — Objet de l'autorisation :

L’Association Syndicale Autorisée de la Choisineprésentée par son Président, ci-apres
dénommeée « le pétitionnaire » est autorisée pardsent arrété a vidanger et curer le barrage
situé sur le ruisseau de la Choisine, sur la conenaienColombier-le-Vieux, en application de
I'article L 214-3 du code de I'environnement, camfi@ment aux dossiers, plans et annexes
déposés le 8 juin 2015, sous réserve des prestrgfinoncées aux articles suivants.

Ce projet reléve des rubriques suivantes de la nolaiire définie a l'article R 214-1 du code
de lI'environnement:

Rubrique Intitulé Régime
Entretien de cours d'eau, le volume des sédimetiaits étant ay
3.2.1.0 1° | cours d'une année inférieur a 2000 m3 dont la tethesisédiments Déclaration

extraits est inférieure au niveau de référence S1
Vidange de plans d'eau issus de barrage de retatad, la
hauteur est supérieure a 10 m

3.24.01° Autorisation

Article 2 — Caractéristiques des travaux :

Conformément au dossier déposeé, les travaux dewraiétaler sur une période de 3 a 4
semaines et consistent a :

- Vidanger le barrage gravitairement

Le barrage de la Choisine, d’'une capacité maxineaténée a environ 140 000 m3, sera
vidangé partiellement en fin de saison d’irrigafi@én partir de la surface de la retenue,

jusqu’au culot (jusqu’a la cote 354,5m), dans wmper temps par la crépine de la prise d’eau
(jusqu’a la cote 356,5m) puis dans un deuxieme sewvigo le bras de la prise d’eau démonté
progressivement par des plongeurs.

Pendant la phase de vidange gravitaire par la reeede deébit de vidange sera porté

progressivement par paliers en 5 heures jusqu’@élit maximal de 100 I/s. Pendant la

vidange via le bras de la prise d’eau, le débitidange sera compris entre 100 et 200 I/s.

Le volume maximal a vidanger peut étre estimé @2 m3 et la durée de cette phase des
travaux peut étre estimée a 4 jours.

- Déplacer le culot en amont d’un contre barrageatrer les matériaux

Apres la vidange gravitaire partielle du barragepassin de stockage interne avec un merlon
d’'une hauteur en créte de 3,5 m sera construit ldaréserve avec des matériaux extraits des
berges de la retenue sous le niveau nominal. Getagitra le pompage du culot en amont de
ce contre barrage. Le volume de ces sédimentgibgyseut étre estimé a 4000 m3 et la durée
du pompage de l'ordre d’une journée.

Par ailleurs, la piste d’acces a mi-chemin entrdderage et la queue de retenue en rive
gauche sera ameliorée, permettant ainsi le dégaged'environ 1200 m3 de dépots plus

23



solides qui bloquent la descente du bras de la pfsau vers les parcelles privées AX207 et
208, situées en rive gauche du lac hors zone ifd&dgui ont été aménagées a cet effet.

Visite des ouvrages de vidange et de sécurité

L’ASA de la Choisine profitera de cette vidangetigdle pour procéder a une auscultation des
ouvrages de vidange et de sécurité du barrage.

Les opérations suivantes sont prévues :

- Inspection de I'articulation de la prise d’eauanplacement de la crépine si nécessaire,

- Inspection de l'intérieur de la canalisation ddange sur sa totalité a l'aide d’'un robot
camera,

- Remplacement de la vanne de vidange aval eatesrds attenants, dont I'état a été jugé
déegradé lors des précedentes visites techniquesfapgies.

La remise en eau du barrage

A lissue des travaux, la remise en eau du barssga réalisée progressivement avec les
pluies d’automne, en respectant un débit réservéldld/s pendant toute la phase de
remplissage.

Titre Il : PRESCRIPTIONS
Article 3 — Prescriptions spécifiques et mesures ogensatoires :

Le pétitionnaire respectera et fera respecter gsrehtreprises en charge des travaux les
prescriptions spécifiques suivantes, ainsi queptescriptions mentionnées dans son dossier
de demande d’autorisation si elles ne sont pasaioed au présent arrété :

Date de réalisation des travaux et modalités teciugs de la vidange gravitaire

Les travaux devront étre réalisés entre septenthiia ectobre, afin d’éviter les périodes de
frai et de reproduction des especes.

Le service chargé de la police de I'eau et le serdépartemental de I'office national de I'eau
et des milieux aquatiques devront étre prévenus@us deux jours avant le démarrage des
travaux.

Le barrage sera vidangé partiellement jusqu'autcuisqu’a la cote 354,5, a partir de la

surface de la retenue, dans un premier temps paepane de la prise d’eau (jusqu’a la cote
356,5m) puis dans un deuxieme temps via le brdas plese d’eau démonté par des plongeurs.
Pour la premiere phase de la vidange gravitairelgarrépine, le débit de vidange sera

augmenté progressivement par paliers pendant hgusqu’a un débit maximal de 100 I/s.

Pour la deuxieme phase de la vidange gravitairdéhet de vidange ne devra en aucun cas
dépasser la valeur de 200 I/s.

Mesures de réduction des matieres en suspensioawah du barrage

La vidange par I'aval de la retenue sera partieks réalisée a partir de la surface de la
retenue, par la crépine de la prise d’eau puis pabras démonté de la prise d’eau.

Un suivi de la qualité des eaux rejetées en aval agsuré par le pétitionnaire trois fois par
jour (voir article 5). Des que la retenue auraimtta cote 355 et jusqu’a I'arrét de la vidange
gravitaire, un suivi rapproché de la qualité dwetrejera assuré, avec un relevé toutes les
heures des différents parameétres. Le service chdegéa police de lI'eau et le service
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départemental de l'office national de I'eau et d@Beux aquatiques devront étre prévenus
lorsque la retenue a atteint la cote 355. Pendeité hase, le pétitionnaire sera tenu de
respecter les préconisations qui lui seront impopée le service de police de I'eau.

Les matériaux & extraire au niveau de la priseuj’eaviron 1200 ffy sont composés en
majeure partie de limons et sables fins qui peuadigter les eaux de la riviere, nuire ou
détruire la vie piscicole et biologique par colnggtadu milieu aquatique et par une turbidité
élevée des eaux. lls seront évacués par véhicblEnae sur un site hors zone inondable a
proximité du barrage sur une parcelle privée amémageet effet.

Des filtres a paille seront mis en place a I'avalalgrille de la pécherie.

Opérations de récupération des poissons de la neten

Afin de réduire I'impact sur les especes piscicqiessentes dans la retenue, le pétionnaire est
tenu de :

- mettre en place un casier de pécherie en grikage des mailles de 10 mm en aval de la
canalisation de vidange avec péche de sauvegarde

- réaliser une péche de sauvegarde a la fin dieldmge gravitaire dans le culot

Les péches de sauvegarde seront realisées pachaupéagrée. LONEMA sera informée de
la date de la péche afin qu’elle puisse étre ptéselans la limite de ses disponibilités. Les
especes piscicoles autochtones seront transféa@sslal retenue de la Jointine située a 5 km
de la retenue de la Choisine. Le plan d’eau dwagarétant suceptible d’accueillir des espéeces
invasives telles que la Perche soleil, I'écrevideePacifique ou I'écrevisse américaine, les
especes nuisibles devront étre détruites conforme&anka réglementation en vigueur.

Avant tout démarrage des opérations de vidang@étdionnaire adressera au service de
police de I'eau une note méthodologique précisasteintreprises qui assureront la péche et
I'évacuation des poissons, les autorisations decoé®prises, et détaillant les modalités de
péche, de récupération et d’évacuation du poiskes.opérations de vidange ne pourront
débuter qu’apres accord du service de police dell'e

Précautions a prendre par les entreprises pendagmsemble des opérations :

Toutes les mesures préventives seront mises enecpour supprimer les risques liés a la
présence d'engins a proximité de la riviére :
« avant les travaux les engins de chantier serontr@és pour fuites d'huiles, de
gasoil et devront étre aux normes au niveau satat@&mission de gaz ;
« les engins seront repliés quotidiennement hors ¢alee crues et en dehors de
I'emprise du plan d’eau ;
« l'entretien des engins, les pleins des réserveimsns effectués hors lit majeur, le
stockage de carburant se fera dans des cuves darbleloppes.

Pendant toute la période des travaux aprés la g@lgravitaire, si un débit non nul entre dans
la retenue, un dispositif de contournement doé &trs en place pour restituer le débit réservé
par gravité ou par pompage au niveau du déversoarues, a partir des eaux de surface du
contre barrage.

Remise en eau du barrage

Pendant la période de remplissage progressif dadmmpar les pluies d’automnes, le débit
réservé du ruisseau de Choisine, soit 15l/s out @élbiant si inférieur, sera maintenu par le
dispositif en place de restitution du débit résetudarrage.
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Article 4 - Mesures de suivi :
Suivi de la qualité de I'eau en aval du barrage

Pendant toute la durée des travaux, un suivi deddité des eaux rejetées en aval sera assuré
par le pétitionnaire de maniere visuelle et parstallation d’'une sonde de mesure au niveau
du pont de la route de la Cote rotie. Les pararmgtingsico-chimiques suivants seront suivis :

- Température (°C)

- Oxygéne dissous (en mg/l et en %)

- pH

- conductivité et/ou matieres en suspension.

Les valeurs mesurées seront comparées aux valewssgde l'article D211-10 du code de
I'environnement :

Parameétres Valeurs limites

Oxygene dissous 9 mg/L si concentration inférieure a 50%
7 mg/L si concentration inférieure a 100%

pH entre6et9

MES inférieure a 25 my/l

Si ces valeurs limites sont atteintes ou si viemedint la qualité du rejet apparait altérée, le
pétitionnaire devra prévenir immédiatement le servide police de l'eau et arréter
immédiatement la vidange. Les modalités de remtsda vidange seront définies avec le

service de police de I'eau dans I'objectif d’obtesiés valeurs acceptables pour le rejet dans la
Choisine a l'aval de I'ouvrage.

Le suivi sera réalisé selon les fréquences suivants

Phase de travaux | Phase de vidange gravitairegréiape Autres phases des travaux
du culot (dés que la cote 355 est attei
ou a la demande du service de police de

I'eau

Fréquence suivi Toutes les heures 3 fois par joati(, midi et
soir)

Toutes les mesures de qualité relevees serontgraes dans un registre tenu a la disposition
du service chargé de la police de I'eau et du semépartemental de I'office national de I'eau

et des milieux aquatiques. Les résultats de cdgsamsaseront transmis au service de police de
I'eau tous les jours.

Suivi des alertes de crues

Les informations délivrées par Météo France sesaivies quotidiennement (matin et soir) et
les travaux seront interrompus en cas d’alertegaamn rouge.

Réunions de chantier

Le service de police de I'eau sera invité aux rémside chantier et sera destinataire des
compte-rendus de chantier.
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Article 5 - Moyens d'intervention en cas d'incidentou d'accident :

Un plan d'alerte en cas de crue et un plan d'ietgion en cas de pollution accidentelle seront
mis en place avant les travaux et seront transmseevice de police de I'eau.

Titre 11l - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 — Durée de validité de 'autorisation :

Conformément a l'article R214-23 du code de I'emnement, les travaux de vidange et de
curage autorisés devront étre réalisés dans undatB mois a compter de la notification du
présent arréte.

Article 7 - Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets de la présente autorisation, sont situés,
installés et exploités conformément aux plans etesw du dossier de demande d'autorisation
sans préjudice des dispositions de la présenteisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, insialat a leur mode d'utilisation, a la
réalisation des travaux ou a I'aménagement entaésub l'exercice des activités ou a leur
voisinage et entrainant un changement notable d&weats du dossier de demande
d'autorisation doit étre portayant sa réalisationa la connaissance du préfet, conformément
aux dispositions de l'article R. 214-18 du codéate/ironnement.

Article 8 - Caractére de I'autorisation :

L'autorisation est accordée a titre personnel, giréeet révocable sans indemnité de I'état
exercant ses pouvoirs de police.

Faute pour le pétitionnaire de se conformer dandélai fixé aux dispositions prescrites,
I'administration pourra prononcer la déchéance ad@résente autorisation et prendre les
mesures nécessaires pour faire disparaitre awsxdrapétitionnaire tout dommage provenant
de son fait, ou pour prévenir ces dommages dartérét de I'environnement de la sécurité et
de la santé publique, sans préjudice de l'appbicaties dispositions pénales relatives aux
contraventions au code de I'environnement.

I en sera de méme dans le cas ou, apres s'étferc@n aux mesures prescrites, le
pétitionnaire changerait ensuite I'état des ligu& par cette présente autorisation, sans y étre
préalablement autoris€, ou s'il ne maintenait pastamment les installations en état normal
de bon fonctionnement.

Article 9 - Déclaration des incidents ou accidents
Le pétitionnaire est tenu de déclarer au préfed, gléil en a connaissance, les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvragesjaux ou activités faisant l'objet de la

présente autorisation, qui sont de nature a pattemte aux intéréts mentionnés a l'article
L. 211-1 du code de I'environnement.
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Sans préjudice des mesures que pourra prescrpeiet, le pétitionnaire devra prendre ou
faire prendre les dispositions nécessaires poutrénféat aux causes de l'incident ou accident,
pour évaluer ses consequences et y remedier.

Le pétitionnaire demeure responsable des accident®mmages qui seraient la conséquence
de l'activité ou de I'exécution des travaux etaménagement.

Article 10 - Acces aux installations :

Les agents chargés de la police de I'eau et degsuxilaquatiques auront libre acces aux

installations, ouvrages, travaux ou activités asésr par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de I'environnemelst.pburront demander communication de

toute piece utile au contrdle de la bonne exécudioprésent arréte.

Article 11 - Droits des tiers :

Les droits des tiers sont et demeurent expressédsamves.

Article 12 - Autres réglementations :

Le présent arrété ne dispense en aucun cas leopesire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autéggementations.

Article 13 - Publication et information des tiers :

Un avis au public faisant connaitre les termesal@résente autorisation sera publié a la
diligence des services de la Préfecture de 'ARDECHEt aux frais du demandeur, en

caracteres apparents, dans deux journaux locaégionaux diffusés dans le département
de 'ARDECHE.

Une ampliation de la présente autorisation serastngse pour information au conseil

municipal de la commune de Colombier-le-Vieux. tdsente autorisation sera affichée dans
cette mairie pendant une durée minimale d’un mois.

Un exemplaire du dossier de demande d'autorisatoa mis a la disposition du public pour

information a la Préfecture de 'TARDECHE (DDT) aigs’'a la mairie de la commune de

Colombier-le-Vieux.

La présente autorisation sera a disposition dui@usir le site Internet de la préfecture de
I'TARDECHE pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 14 - Voies et délais de recours :

La présente autorisatiorest susceptible de recours devant le tribunal adtreif
territorialement compétent, conformément a lI'agtRl 514-3-1 du code de I'environnement :
- par les tiers, pour les intéréts mentionnés auklestL211-1 dans un délai de un an a
compter de la publication ou l'affichage de ceteision ou jusqu'a I'expiration d'une période
de six mois apres la mise en service ;

- pour le pétitionnaire, dans un délai de deux maisrapter de la date a laquelle la décision
lui a été notifiée.
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Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaget présenter un recours gracieux. Le
silence gardé par I'administration pendant plusdéex mois sur la demande de recours
gracieux emporte décision implicite de rejet detecetemande conformément a l'article
R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 15 — Exécution :

Le secrétaire général de la préfecture de 'ARDEQEIaire de la commune de Colombier-
le-Vieux, le directeur départemental des terrimie 'ARDECHE, le commandant du
Groupement de gendarmerie de I'Ardeche, le diredauservice départemental de I'office
national de l'eau et des milieux aquatiques soatg&s, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié aueiedes actes administratifs de la préfecture
de 'ARDECHE, et dont une ampliation sera tenu @disposition du public dans la mairie de
Colombier-le-Vieux.

Un exemplaire du présent arrété sera adressé :

- a la mairie de Colombier-le-Vieux,

- a 'office national de I'eau et des milieux aqgaes,

- a Hermitage Tournonais Communauté de Communes

Privas, le 16 septembre 2015

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général
signé
Paul-Marie CLAUDON

ARRETE PREFECTORAL n° 2015 -261-DDTSEO01
autorisant M. Baptiste TEYSSIER a effectuer des tis de défense réalisés avec une
arme de catégorie C1 ou Dla (arme a canon raye€) ntemnée a l'article 2
du décret du 30 juillet 2013 pour la protection deson troupeau
contre la prédation du loup Canis lupug

Le Préfet de I'Ardeche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment seslestiL.411-2 ; R.411-6 a R.411-14 ; L
427-6 et R 427-4 ;

VU le code rural et de la péche et notamment sedesrl.111-2 et L.113-1 et suivants ;

VU le décret n° 2013-700 du 30 juillet 2013 portant applation de la loi n° 2012-304 du 6
mars 2012 relative a I'établissement d'un controledes armes moderne, simplifié et
préventif ;

VU larrété du 23 avril 2007 modifié fixant la lestdes mammiféres terrestres protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leotqrtion ;
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VU larrété du 19 février 2007 modifié fixant lesrdditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L. 411-2abde de I'environnement portant sur les
especes de faune et de flore sauvages protégées ;

VU l'arrété du 30 juin 2015 fixant les conditioridimites dans lesquelles des dérogations aux
interdictions de destruction peuvent étre accorg@edes préfets concernant le lopatis

lupus ;

VU l'arrété du 30 juin 2015 fixant le nombre maximue spécimens de loupgSdhis lupu¥
dont la destruction pourra étre autorisée pouéfsoode 2015-2016 ;

VU l'arrété préfectoral n°2010-179-15 du 28 juirl@Gaméliorant les conditions de sécurité
de la chasse ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-191-DDTSEO1 du 1ilgti2015 définissant les unités d'action
en application de l'arrété interministériel du Gihj2015 susvisé ;

VU la demande en date dff 4¢eptembre 2015 par laquelle M. Baptiste TEYSSIERahde a
ce que lui soit octroyée une autorisation d’effectdes tirs de défense réalisés avec une arme
a canon rayé en vue de la protection de son troupeatre la prédation du louCénis

lupus ;

CONSIDERANT que les parcelles exploitées par legeau de M. Baptiste TEYSSIER sur
la commune de MEZILHAC se trouvent dans l'unitetibe définie par I'arrété préfectoral du
10 juillet 2015 susvisé ;

CONSIDERANT que M. Baptiste TEYSSIER a mis en ceudes mesures de protection
contre la prédation du loup consistant a I'éleiciation de parcs et a la mise en place de deux
chiens de protection ;

NSIDERANT que M. Baptiste TEYSSIER a, le 15 juinl80 déposé un dossier de demande
de subvention aupres de la DDT dans lequel il dédmettre en ceuvre des mesures de
protection contre la prédation du loup consistantrenforcement du gardiennage sur 244
jours et a la défense du troupeau par I'entreteededix chiens de protection ;

CONSIDERANT que les agents de la direction dépaegteaie des territoires ont constaté sur
place le 04 septembre 2015 que des mesures detntees troupeaux étaient effectives
notamment la présence de deux chiens de proteddonpnstruction d’'un parc de nuit
électrifié sur 4 fils et la pose de cléture 4 élsctrifiés autour des parcs de contention ;

CONSIDERANT qu'il est ainsi établi que le troupessi protégeé ;

CONSIDERANT qu'il convient de prévenir les dommag@geportants au troupeau de M.
Baptiste TEYSSIER par la mise en ceuvre de tirséiende avec une arme de catégorie C1 ou
Dla (arme a canon rayé), en l'absence d'autramokdtisfaisante ;

CONSIDERANT que la mise en ceuvre de ces tirs dendéfne nuira pas au maintien du loup
dans un état de conservation favorable dans serdairépartition naturelle, dans la mesure
ou elle s’inscrit dans le respect du plafond deispéns de loups dont la destruction peut étre
autorisée ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental desdiees de I'Ardéche,

ARRETE :
ARTICLE 1 ©' : M. Baptiste TEYSSIER est autorisé a mettre enreedes tirs de défense de
son troupeau contre la prédation du loup, selommledalités prévues par le présent arrété et

par l'arrété ministériel du 30 juin 2015 susvisésaque dans le respect des conditions
générales de sécurité édictées par l'arrété poéddct°2010-179-15 du 28 juin 2010 susvisé.
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ARTICLE 2: La présente autorisation est subordonnée a la emsesuvre de mesures de
protection.

ARTICLE 3 : M. Baptiste TEYSSIER peut déléguer la réalisatiercds tirs de défense aux
personnes mentionnées ci-dessous :

- M. SAUSSAC Fabien demeurant a Vals les Bains,

- M. VIALLE Serge demeurant a Mezilhac,

- M. LEBELLE GUIC Vincent demeurant a Antraigues ¥olane,

Toutefois, le tir ne peut étre réalisé que parsmée personne a la fois.

Le tireur devra étre détenteur d'un permis de @nasscours de validite.

ARTICLE 4 : Les tirs de défense seront realisés a proximitéadciate du troupeau de M.
Baptiste TEYSSIER sur les communes de MEZILHAC.

ARTICLE 5 : Les tirs de défense peuvent avoir lieu de jaimmme de nuit, pendant toute la
période de présence du troupeau sur les territoieggionnés a l'article 3.

ARTICLE 6 : Les tirs de défense sont réalisés avec toute alencatégorie C1 ou Dla
mentionnée a l'article 2 du décret n°2013-700 dyuB@t 2013 dont les carabines a canon
rayée.

L'utilisation de sources lumineuses est autorisée.

ARTICLE 7 : La présente autorisation est subordonnée :
« alatenue d'un registre précisant pour chaqueatpgr
- Le nom du tireur ainsi que le numéro de son pedeichasser ;
- Le lieu, la date et les heures de début et ddditopération
- Le nombre de tirs effectués, la distance detiim eéaction éventuelle du loup
- Le modéle de I'arme utilisée.
Ce registre est tenu a la disposition des agemigéh des missions de polices.
- ainsi qu'a l'information préalable de 'ONCFS (8603 23 61) de toute opération.

ARTICLE 8: La présente autorisation est valable jusqu'au 3D 2016. Elle cesse de
produire effet si le plafond défini par l'articleerlde I'arrété ministériel du 30 juin 2015
susvisé est atteint.

ARTICLE 9: Si un loup est blessé dans le cadre de la présembeisation, M. Baptiste
TEYSSIER informe sans délai le service départenmel@dONCFS (06 25 03 23 61) qui est
chargé de rechercher de 'animal et d’informemrédgs.

Si un loup est prélevé dans le cadre de la présamuntimisation, M Baptiste TEYSSIER
informe sans délai le service départemental de CESI (06 25 03 23 61) qui informe le
préfet. L'autorisation devient alors caduque.

L'autorisation est suspendue pour une période déetstes, dans le cas d’'un loup blessé
retrouvé mort ou considéré par 'ONCFS comme mieratnt blessé, ou d'un loup est
prélevé dans le cadre d’'une autre opération dketdéfense ou de prélévement, dés lors qu’'un
seuil correspondant au plafond défini par l'arrétéistériel du 30 juin 2015 susvisé minoré
de quatre spécimens est atteint.

Si le plafond défini par l'article®1de l'arrété du 30 juin 2015 susvisé est atteinDirection

Départementale des Territoires informera sans délaBaptiste TEYSSIER et la présente
autorisation cessera de produire effet.
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ARTICLE 10 : La présente autorisation peut étre retirée anmrment sans indemnité si le
bénéficiaire n'en respecte pas les clauses oudssrptions qui lui sont liées.

ARTICLE 11 : La présente autorisation est délivrée sousvéstgs droits des tiers.

ARTICLE 12 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recowspres du tribunal
administratif de Lyon dans un délai de deux moisoenpter de sa publication ou de sa
notification.

ARTICLE 13 : Le directeur départemental des territoires,dmmandant du groupement de
gendarmerie de I'Ardeche, le chef du service dépaental de I'Office national de la Chasse
et de la Faune Sauvage, sont chargés chacun en leeapncerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes adimatifs, affiché en mairie de MEZILHAC et
notifié a M. Baptiste TEYSSIER.

Privas, le 18 septembre 2015
Le Préfet,
Le Secrétaire Général,
«signe »
Paul-Marie CLAUDON
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ARRETE PREFECTORAL n° 2015 -261-DDTSE02
autorisant M. Mickael GIRAUD a effectuer des tirs ce défense réalisés avec une arme
de catégorie C1 ou D1a (arme a canon ray€) mentioéa a l'article 2
du décret du 30 juillet 2013 pour la protection deson troupeau
contre la prédation du loup Canis lupug

Le Préfet de I'Ardeche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment seslestiL.411-2 ; R.411-6 a R.411-14 ; L
427-6 et R 427-4 ;

VU le code rural et de la péche et notamment sedesr.111-2 et L.113-1 et suivants ;

VU le décret n° 2013-700 du 30 juillet 2013 portant applation de la loi n° 2012-304 du 6
mars 2012 relative a I'établissement d'un controledes armes moderne, simplifié et
préventif ;

VU larrété du 23 avril 2007 modifié fixant la lestdes mammiféres terrestres protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leotqtion ;

VU l'arrété du 19 février 2007 modifié fixant lesrditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L. 411-2adale de I'environnement portant sur les
especes de faune et de flore sauvages protégées ;

VU l'arrété du 30 juin 2015 fixant les conditioridimites dans lesquelles des dérogations aux
interdictions de destruction peuvent étre accorg@edes préfets concernant le lowpatis

lupus ;

VU l'arrété du 30 juin 2015 fixant le nombre maximule spécimens de loupgSdhis lupu®
dont la destruction pourra étre autorisée pouéfeoode 2015-2016 ;

VU l'arrété préfectoral n°2010-179-15 du 28 juirl@améliorant les conditions de sécurité
de la chasse ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-191-DDTSEO1 du 1ilgu2015 définissant les unités d'action
en application de l'arrété interministériel du 8ihj2015 susvisé ;

VU la demande en date dfi’ $eptembre 2015 par laquelle M. Mickael GIRAUD dad®a
ce que lui soit octroyée une autorisation d’effectdes tirs de défense réalisés avec une arme
a canon rayé en vue de la protection de son troupaatre la prédation du loup ;

CONSIDERANT que les parcelles exploitées par lageau de M. Mickael GIRAUD sur les
communes de PEYRERES et de LABASTIDE SUR BESORGWE&®ouvent dans l'unité
d'action définie par l'arrété préfectoral du 10¢u2015 susvisé ;

CONSIDERANT que le troupeau de M. Mickael GIRAUDE® attaqué a deux reprises en
2014 sur la commune de LABASTIDE SUR BESORGUES@22014) et sur la commune
PEYRERES (17/09/2014) ;

CONSIDERANT que le Préfet, lors d’'une visite saxploitation de M Mickael GIRAUD, a
mis a disposition de celui-ci, le 19 septembre 2@14matériel de protection composé de 10
filets, d'un éléctrificateur et d’'une batterie diga’un effaroucheur radio ;
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CONSIDERANT que M. Mickael GIRAUD a mis en ceuvresdaesures de protection contre la
prédation du loup consistant a I'électrification plercs et a la mise en place de deux chiens de
protection ;

CONSIDERANT que M. Mickael GIRAUD a, le 29 juin 291déposé un dossier de demande de
subvention auprés de la DDT dans lequel il déchaettre en ceuvre des mesures de protection
contre la prédation du loup consistant au renfoergrdu gardiennage par 'embauche d’'un salarié
et a la défense du troupeau par I'acquisition dionveau chien de protection et I'entretien deux
chiens de protection ;

CONSIDERANT que les agents de la direction dépastaaie des territoires ont constaté sur place
le 04 septembre 2015 que des mesures de protelesoimoupeaux étaient effectives notamment que
les parcs de contention étaient électrifies suls3®t que deux chiens de protection étaient ptésen
dans le troupeau ;

CONSIDERANT qgu'il est ainsi établi que le troupezsi protégé ;

CONSIDERANT qu'il convient de prévenir les dommageportants au troupeau de M. Mickael
GIRAUD par la mise en ceuvre de tirs de défense amecarme de catégorie C1 ou Dla (arme a
canon raye), en l'absence d'autre solution satésite ;

CONSIDERANT que la mise en ceuvre de ces tirs dendéfne nuira pas au maintien du loup dans
un état de conservation favorable dans son airegplartition naturelle, dans la mesure ou elle
s'inscrit dans le respect du plafond de spécimerisups dont la destruction peut étre autorisée ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental degdiees de I'Ardeche,
ARRETE :

ARTICLE 1 € : M. Mickael GIRAUD est autorisé a mettre en ceudes tirs de défense de son
troupeau contre la prédation du loup, selon lesatitéd prévues par le présent arrété et par l@arrét
ministériel du 30 juin 2015 susvisé, ainsi que di@nsespect des conditions générales de sécurité
édictées par l'arrété préfectoral n°2010-179-13&1juin 2010 susvisé.

ARTICLE 2: La présente autorisation est subordonnée a la meniseeuvre de mesures de
protection.

ARTICLE 3 : M. Mickael GIRAUD peut déléguer la réalisation desctirs de défense aux
personnes mentionnées ci-dessous :

- M. GIRAUD Félicien demeurant a Saint Joseph dasds,

- M. GIRAUD Romain demeurant a Saint Joseph dex&an

Toutefois, le tir ne peut étre réalisé que parsmde personne a la fois.

Le tireur devra étre détenteur d'un permis de @nasscours de validité.

ARTICLE 4 : Les tirs de défense seront réalisés a proximitéédiate du troupeau de M. Mickael
GIRAUD sur les communes de PEYRERES et de LABASTERMER BESORGUES.

ARTICLE 5 : Les tirs de défense peuvent avoir lieu de joamme de nuit, pendant toute la
période de présence du troupeau sur les territoisggionnés a l'article 4.

ARTICLE 6 : Les tirs de défense sont réalisés avec toute dmtatégorie C1 ou D1a mentionnée
a l'article 2 du décret n°2013-700 du 30 juillel2@lont les carabines a canon rayée.
L'utilisation de sources lumineuses est autorisée.

ARTICLE 7 : La présente autorisation est subordonnée :
« alatenue d'un registre précisant pour chaqueatipér
- Le nom du tireur ainsi que le numéro de son pgdrichasser ;



- Le lieu, la date et les heures de début et ddditopération
- Le nombre de tirs effectués, la distance detfia eéaction éventuelle du loup
- Le modéele de I'arme utilisée.
Ce registre est tenu a la disposition des agemtgiéh des missions de polices.
- ainsi qu'a l'information préalable de 'ONCFS (8603 23 61) de toute opération.

ARTICLE 8: La présente autorisation est valable jusqu'au 803016. Elle cesse de produire
effet si le plafond défini par 'article 1er dei&té ministériel du 30 juin 2015 susvisé est attei

ARTICLE 9 : Si un loup est blessé dans le cadre de la préaatdesation, M. Mickael GIRAUD
informe sans délai le service départemental de CE8I (06 25 03 23 61) qui est chargé de
rechercher de I'animal et d’informer le préfet.

Si un loup est prélevé dans le cadre de la présenteisation, M Mickael GIRAUD informe sans
délai le service départemental de 'ONCFS (06 22®331) qui informe le préfet. L'autorisation
devient alors caduque.

L'autorisation est suspendue pour une période deezdes, dans le cas d'un loup blessé retrouvé
mort ou considéré par TONCFS comme mortellemees$#, ou d’'un loup est prélevé dans le cadre
d’'une autre opération de tir de défense ou de y@aient, des lors qu’un seuil correspondant au
plafond défini par I'arrété ministériel du 30 jlA15 susvisé minoré de quatre spécimens est atteint

Si le plafond défini par l'article®1de l'arrété du 30 juin 2015 susvisé est attemtDirection
Départementale des Territoires informera sans d&lailickael GIRAUD et la présente autorisation
cessera de produire effet.

ARTICLE 10 : La présente autorisation peut étre retirée a mtooment sans indemnité si le
bénéficiaire n'en respecte pas les clauses oudssrptions qui lui sont liées.

ARTICLE 11 : La présente autorisation est délivrée sousvéstas droits des tiers.

ARTICLE 12 : Le présent arrété peut faire I'objet d’'un reccampres du tribunal administratif de
Lyon dans un délai de deux mois a compter de skcptibn ou de sa notification.

ARTICLE 13 : Le directeur départemental des territoires, denmandant du groupement de
gendarmerie de I'’Ardeche, le chef du service dépaental de I'Office national de la Chasse et de
la Faune Sauvage, sont chargés chacun en ce qoindéerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifeh&f en mairie de PEYRERES et de LABASTIDE
SUR BESORGUES et notifié a M. Mickael GIRAUD.

Privas, le 18 septembre 2015
Le Préfet,
Le Secrétaire, Général,
«signé »
Paul-Marie CLAUDON
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ARRETE PREFECTORAL n° 2015-261-DDTSEOQ3
autorisant M. Jean Marc GIRAUD a effectuer des tirsde défense réalisés avec une arme de
catégorie C1 ou D1a (arme a canon rayé) mentionnéd’article 2
du décret du 30 juillet 2013 pour la protection deson troupeau
contre la prédation du loup Canis lupug

Le Préfet de I'Ardéche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment seslestl.411-2 ; R.411-6 a R.411-14 ; L 427-6 et
R 427-4 ;

VU le code rural et de la péche et notamment dedesrL.111-2 et L.113-1 et suivants ;

VU le décret n° 2013-700 du 30 juillet 2013 portant applation de la loi n° 2012-304 du 6 mars
2012 relative a I'établissement d'un contréle desrmes moderne, simplifié et préventif;

VU larrété du 23 avril 2007 modifié fixant la lstdes mammiferes terrestres protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leotqztion ;

VU larrété du 19 février 2007 modifié fixant leordditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L. 411-Zdde de I'environnement portant sur les espéeces de
faune et de flore sauvages protégees ;

VU larrété du 30 juin 2015 fixant les conditionslimites dans lesquelles des dérogations aux
interdictions de destruction peuvent étre accorgéeses préfets concernant le lo@agis lupu} ;

VU l'arrété du 30 juin 2015 fixant le nombre maximwe spécimens de loupSgnis lupu} dont
la destruction pourra étre autorisée pour la pér@il5-2016 ;

VU l'arrété préfectoral n°2010-179-15 du 28 juirl@Caméliorant les conditions de sécurité de la
chasse ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-191-DDTSEO1 du 1illgu 2015 définissant les unités d'action en
application de l'arrété interministériel du 30 j@iD15 susvisé ;

VU la demande en date du 07 septembre 2015 paellagd. Jean Marc GIRAUD demande a ce
gue lui soit octroyée une autorisation d’effectdes tirs de défense réalisés avec une arme a canon
rayé en vue de la protection de son troupeau ctmpreedation du loup ;

CONSIDERANT que les parcelles exploitées par leigeau de M. Jean Marc GIRAUD sur les
communes de SAGNES ET GOUDOULET et de LE BEAGE reevent dans l'unité d'action
définie par l'arrété préfectoral du 10 juillet 20siEsvisé ;

CONSIDERANT que M. Jean Marc GIRAUD a mis en cewl@e mesures de protection contre la
prédation du loup consistant a la pose de clotigetréque et a la mise en place de chiens de
protection ;

CONSIDERANT que M. Jean Marc GIRAUD a, le 23 juiblB, déposé un dossier de demande de
subvention auprés de la DDT dans lequel il déchaettre en ceuvre des mesures de protection
contre la prédation du loup consistant au renfoergndu gardiennage et a la défense du troupeau
par I'entretien d’un chien de protection et pacdjaisition de deux nouveaux chien de protection ;
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CONSIDERANT que les agents de la direction dépagteaie des territoires ont constaté sur place
le 11 septembre 2015 que des mesures de proteesoimoupeaux étaient effectives notamment que
les parcs de contention étaient électrifiés suls3f que un chien de protection était présens dian
troupeau ;

CONSIDERANT qu'il est ainsi établi que le troupessi protégeé ;

CONSIDERANT qu'il convient de prévenir les dommaim@portants au troupeau de M. Jean Marc
GIRAUD par la mise en ceuvre de tirs de défense amecarme de catégorie C1 ou Dla (arme a
canon rayé), en l'absence d'autre solution satésite ;

CONSIDERANT que la mise en ceuvre de ces tirs dendéfne nuira pas au maintien du loup dans
un état de conservation favorable dans son airegplartition naturelle, dans la mesure ou elle
s’inscrit dans le respect du plafond de spécimerisups dont la destruction peut étre autorisée ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental desdiees de I'Ardéche,
ARRETE :

ARTICLE 1 €' : M. Jean Marc GIRAUD est autorisé a mettre enresdes tirs de défense de son
troupeau contre la prédation du loup, selon lesatitéd prévues par le présent arrété et par l@arrét
ministériel du 30 juin 2015 susvisé, ainsi que di@nsespect des conditions générales de sécurité
édictées par l'arrété préfectoral n°2010-179-13&1jin 2010 susvisé.

ARTICLE 2: La présente autorisation est subordonnée a la enseeuvre de mesures de
protection.

ARTICLE 3 : M. Jean Marc GIRAUD peut déléguer la réalisationcds tirs de défense a la
personne mentionnée ci-dessous :

- M. GIRAUD Julien demeurant a Saint Joseph des8an

Toutefois, le tir ne peut étre réalisé que parsmée personne a la fois.

Le tireur devra étre détenteur d'un permis de enasscours de validite.

ARTICLE 4 : Les tirs de défense seront réalisés a proximitéadiate du troupeau de M. Jean
Marc GIRAUD sur les communes de SAGNES ET GOUDOUIeETe LE BEAGE.

ARTICLE 5 : Les tirs de défense peuvent avoir lieu de joamme de nuit, pendant toute la
période de présence du troupeau sur les territoieggionnés a l'article 4.

ARTICLE 6 : Les tirs de défense sont réalisés avec toute demcatégorie C1 ou D1a mentionnée
a l'article 2 du décret n°2013-700 du 30 juillel2@ont les carabines a canon rayeée.
L'utilisation de sources lumineuses est autorisée.

ARTICLE 7 : La présente autorisation est subordonnée :
« alatenue d'un registre précisant pour chaqueatbpgr
- Le nom du tireur ainsi que le numéro de son pedeichasser ;
- Le lieu, la date et les heures de début et ddditopération
- Le nombre de tirs effectués, la distance detiim eéaction éventuelle du loup
- Le modéle de I'arme utilisée.
Ce registre est tenu a la disposition des agemtg/éh des missions de polices.
- ainsi qu'a l'information préalable de 'ONCFS (8603 23 61) de toute opération.

ARTICLE 8: La présente autorisation est valable jusqu'au 8B03016. Elle cesse de produire
effet si le plafond défini par I'article 1er dei&té ministériel du 30 juin 2015 susvisé est attei
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ARTICLE 9: Si un loup est blessé dans le cadre de la présmrtgisation, M. Jean Marc
GIRAUD informe sans délai le service départemedéal ONCFS (06 25 03 23 61) qui est chargé
de rechercher de I'animal et d’'informer le préfet.

Si un loup est prélevé dans le cadre de la présemdeisation, M Jean Marc GIRAUD informe sans
délai le service départemental de 'ONCFS (06 22®3%1) qui informe le préfet. L'autorisation
devient alors caduque.

L'autorisation est suspendue pour une période deezdes, dans le cas d'un loup blessé retrouvé
mort ou considéré par ’TONCFS comme mortellemees$#, ou d’'un loup est prélevé dans le cadre
d’'une autre opération de tir de défense ou de y@éient, des lors gu’un seuil correspondant au
plafond défini par I'arrété ministériel du 30 jlf15 susvisé minoré de quatre spécimens est atteint

Si le plafond défini par l'article®L.de l'arrété du 30 juin 2015 susvisé est attemtDirection

Départementale des Territoires informera sans délaiJean Marc GIRAUD et la présente
autorisation cessera de produire effet.

ARTICLE 10 : La présente autorisation peut étre retiréee a mooinent sans indemnité si le
bénéficiaire n'en respecte pas les clauses oudssrptions qui lui sont liées.

ARTICLE 11 : La présente autorisation est délivrée sousvéstgs droits des tiers.

ARTICLE 12 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un reccampres du tribunal administratif de
Lyon dans un délai de deux mois a compter de skcptibn ou de sa notification.

ARTICLE 13 : Le directeur départemental des territoires, denmandant du groupement de
gendarmerie de I'Ardeche, le chef du service dépaehtal de I'Office national de la Chasse et de
la Faune Sauvage, sont chargés chacun en ce qondéerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifichg@f en mairie de SAGNES ET GOUDOULET et
de LE BEAGE et notifié & M. Jean Marc GIRAUD.

Privas, le 18 septembre 2015
Le Préfet,

«signé »

Alain TRIOLLE
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ARRETE PREFECTORAL n° 2015-264-DDTSEO01
chargeant M Bernard ALLIGIER de détruire
les sangliers sur le territoire communal de VIVIERS

Le Préfet de I'Ardéche,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'Environnement, titre 1l, Chassenetamment les Articles L.427.1 a L.427.6 et
R.427.1 a R.427.3,

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 felatix directions départementales
interministérielles,

VU l'arrété ministériel du 14 juin 2010 relatif ade lieutenants de louveterie,

VU l'arrété préfectoral n° 2010-179-15 du 28 juidl® améliorant les conditions de sécurité a la
chasse,

VU l'arrété préfectoral du 10 juillet 2015 n°® SGAIDAI/2015191/1 modifié portant délégation de
signature au directeur départemental des terri@iesl’Ardéche,

VU l'arrété préfectoral du 01 septembre 2015 n° IDIR/01092015/01 portant subdélégation de
signature,

VU l'arrété préfectoral du 2014-352-0004 du 18 aeéloee 2014 fixant la liste des lieutenants de
louveterie sur les 22 circonscriptions du départgrde I'Ardeche,

CONSIDERANT que de multiples plaintes relativesed duisances occasionnées par les sangliers
aux potagers, aux pelouses, aux espaces vertgl@ures ont été recues de la part de particuliers
qui résident en milieu urbanisé ou en périphérieVIERS, que ces plaintes sont répétitives
depuis plusieurs années, gu’il est techniguemesd difficile de remédier durablement a cette
situation, qu’il convient d’inscrire les actions destruction administrative de sangliers en milieu
urbanisé ou péri-urbain dans la durée, que leguwidisins réalisées montrent que des sangliers
persistent a se refugier dans ces zones ;

CONSIDERANT que la présence de sangliers dansdetewws boisés ou embroussaillés situés
entre les habitations et les voies de communicat@rt de nature a constituer un risque élevé de
collision avec les véhicules, que la présence deacgmaux sauvages dans ces localisations fait
naitre un risque pour la sécurité publique ;

CONSIDERANT que ces secteurs sont le plus souvtrdissa moins de 150 meétres des habitations,
que l'association communale de chasse agréée pésstonstituée sur ces terrains, que l'arrété
préfectoral de sécurité a la chasse n° 2010-178u138 juin 2010 fait interdiction de chasser en
battue a moins de 150 métres des habitations ;

CONSIDERANT qu'il convient de procéder a la destiat des sangliers réfugiés dans ces milieux
soit par tir d’affat ou d’approche y compris detraoit par battue soit par piégeage tout en vdilian
s’entourer de conditions de sécurités adaptées ;

CONSIDERANT l'avis du président de la fedératiopaédementale des chasseurs de I’Ardeche,
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CONSIDERANT que la consultation du public prévuer garticle L.120-1 du code de
I'environnement a été réalisée du 26/08/2015 aQA 8015 inclus ;

Sur proposition du directeur départemental degdaas de I'Ardéche,

Arréte

Article 1 : M Bernard ALLIGIER, lieutenant de louveterie dapartement de I'Ardeche, est chargé

de détruire les sangliers compromettant la sécetit@s cultures, soit sous forme de battue, soit
individuellement, soit par tir a I'affGt, soit par de nuit a I'aff(t, a 'approche ou par pieégeays

le territoire communal de VIVIERS. Les opératiores derouleront dans les secteurs servant de
refuge aux sangliers, les secteurs urbanisés repéiphérie.

Ces opérations auront lieu apres information duende la commune de VIVIERS, du président de
I'association communale de chasse agréée de VIVIIBRService départemental de 'TONCFS et de
I'agence interdépartementale de 'ONF a VALENCE.

Ces opérations auront lieu du 23 septembre 2015 @2 mars 2016.

Article 2 : Le lieutenant de louveterie susnommeé détermileereombre d'opérations nécessaires a
exécuter. Il déterminera également les modalitésfatmation des populations en fonction des
opérations qu’il envisage d'organiser et prendm dentacts nécessaires avec le maire de la
commune en vue de faire relayer les informatiol@s@opulation par tout moyen de communication
adapte.

Le lieutenant de louveterie déterminera en fonctlea opérations qu’il envisage de diligenter s’il
est nécessaire de prendre des mesures de polite cieculation sur les voies publiques en
considération de la sécurité des intervenants g@éxations et des usagers de la voie publique. I
rendra compte a la direction départementale dasoiegs de ses propositions de mesures a prendre
dans ce sens. La direction départementale desoitessi prendra les contacts nécessaires avec
l'autorité de police compétente sur la voie a négleter et avec les services de la gendarmerie
nationale ou de la police nationale concernés.

Article 3 : M Bernard ALLIGIER pourra se faire assister amplacer par un ou plusieurs autres
lieutenants de louveterie du département et seafsiater des personnes de son choix.

Article 4 : La destination des animaux détruits sera fixée |lp lieutenant de louveterie. Les
destructions seront effectuées au fusil, a la ¢aeatu a I'arc de chasse.

Les opérations de tir de nuit pourront étre efféetua I'aide de véhicules automobiles. L’utilisatio
de sources lumineuses est autorisée dans le cadegdtd mission particuliere.

En cas d'utilisation de phares d’automobiles, lenato d'immatriculation du ou des veéhicules, la
marque commerciale, les couleurs devront étre uddiga I'unité de gendarmerie ou de police
responsable du secteur.
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Article 5 : M Bernard ALLIGIER devra avertir le maire de lanemune concernée de la mise en
ceuvre de la premiere opération et la brigade ddagererie ou le commissariat de police de la date
précise de chacune des opérations.

Article 6 : M Bernard ALLIGIER adressera dans les meilleursadéun compte rendu apres
I'exécution de chaque opération précisant les tiondi de son déroulement, son résultat et la
nécessité ou non de poursuivre cette opération.

Article 7 : Cet arrété est susceptible d'un recours devatitbdenal administratif de Lyon dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 8 : Le directeur départemental des territoires dedéche, M Bernard ALLIGIER,
lieutenant de louveterie, sont chargés de l'exéaudiu présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de I'Ardéehéont copie sera adressée au commandant du
groupement de gendarmerie, a la directrice départate de la sécurité publique, au président de
la fédération départementale des chasseurs, audchekervice départemental de I'ONCFS, au
directeur de I'agence interdépartementale de 'GNFALENCE, au maire de VIVIERS, et au
président de I'A.C.C.A. de VIVIERS.

Privas, le 21 septembre 2015

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur départemental des Territoires,
Le Chef du Service Environnement,
Le responsable du Pdle Nature,
« signe »
Christian DENIS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagat et du Logement

Unité territoriale Drome-Ardéche

ARRETE PREFECTORAL
Portant enregistrement d’un entrep6t de stockage etoité
par la société TND VOLUME sur la commune de Saint-Bsirat,
au lieu-dit « Tine Rodet »

Le Préfet de I’Ardeche,
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Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite,

VU le code de I'environnement en particulier sesclagi L. 512-7 a L. 512-7-7 et R. 512-46-1 a
R. 512-46-30 ;

VU larrété ministériel du 15 avril 2010 relatif ayxrescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de lggstiement au titre de la rubrique 1510-2 (entrepo6t

couverts avec des matieres combustibles) de la mdatare des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

VU la demande d’enregistrement en date du 6 noven@bi, déposée par la Société
TND VOLUME en vue d’exploiter un entrepét de stog&ale produits finis contenant plus de 50 %
de matiéres plastiques sur la commune de Saintddési

VU le dossier technique annexé a la demande, notatruhesnplans du projet et la demande de
modification de la prescription de l'article 2.1 Itrrété ministériel du 15 avril 2010 susvisé ;

VU larrété préfectoral N° 2014337-0010 du 3 décenitpé4 fixant les jours et heures ou le
dossier d’enregistrement a pu étre consulté paulbdic ;

VU les observations du public recueillies entre el janvier 2015 et le lundi 2 février 2015 ;

VU la consultation des conseils municipaux d’Andaf@ieampagne, Saint-Désirat, Saint-Rambert-
D’albon et Andancette en date du 3 décembre 2014 ;

VU l'avis favorable du conseil municipal d’Andancedate du 21 janvier 2015 ;
VU l'avis favorable du conseil municipal de Saint-Ream-D’albon en date du 17 février 2015 ;

VU la consultation du maire de Saint-Désirat surdges futur du site, en application de l'article
L.512-7-6 du code de I'environnement, en date do@abre 2014 ;

VU l'avis favorable du maire de Saint-Désirat en ate 0 février 2015 ;
VU le rapport de I'inspection de I'environnement eteddu 9 mars 2015 ;

VU lavis, en date du 30 avril 2015, du conseil dégaental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques ;

CONSIDERANT que la demande d’enregistrement justifie du rdsg@es prescriptions générales
de I'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif sitockage de matiéres plastiques et des prescrgptio
particulieres mentionnées dans le présent arrété ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général ;
ARRETE

Article 1°" — Exploitant, durée, péremption :

Les installations d’entreposage de produits finis matériaux composites de la Société
TND VOLUME, représentée par Monsieur Jean-Pierr&@I, faisant I'objet de la demande
susvisée du 6 novembre 2014, sont enregistrées.
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Cette installation est localisée sur le teméade la commune de Saint-Désirat, lieu-dit « Tine
Rodet ». Elle est détaillée au tableau de 'articthu présent arréte.

L'arrété d’enregistrement cesse de produire effietdue, sauf cas de force majeure, I'installation
n'a pas été mise en service dans le délai dedr@sou lorsque I'exploitation a été interrompuesplu
de deux années consécutives (article R.512-74 die: de I'environnement).

Article 2 — Liste des installations concernées par une rulijue de la nomenclature des
installations classées :

Les caractéristiques du dépbt sont les suivantes :

N° rubrique Désignation des activités Capacité

2663-2b Stockage de produits finis contenant plus de 5@% dVolume stocké
matieres plastiques de 11 000 m3

Article 3 — Situation de I'établissement :

L'installation mentionnée ci-dessus est situéeldawommune de Saint-Désirat, parcelles 445, 448,
452, 483, 52 et 487 en section AD du cadastreuferficie est de 15 192 m2.

L'installation mentionnée a l'article 1 du présemtété est reportée avec les références sur un plan
de situation de I'établissement tenu a jour et temygpermanence a la disposition de I'inspection de
I'environnement.

Article 4 — Conformité au dossier d’enregistrement :

L'installation et ses annexes, objets du préserétar sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques asnhtdans le dossier déposé par I'exploitant
accompagnant sa demande du 3 novembre 2014.

L'exploitant de la Société TND VOLUME respecte ldspositions de I'arrété ministériel du
15 avril 2010 relatif aux prescriptions généralppli@ables aux stockages de matiéres plastiques
relevant du régime de I'enregistrement renforc@edgs prescriptions suivantes :

* la distance des 20 metres par rapport a la lichitesite d’exploitation visée a l'article 2.1 de
I'annexe | de I'arrété ministériel du 15 avril 20&6t matérialisée par un marquage au sol ;

* le débit d’eau disponible pour lutter contre noandie doit étre de 240 m3/h pendant 2 heures.
Article 5 — Mise a l'arrét définitif :
Apres l'arrét définitif des installations, le siést remis en état suivant le descriptif de la detaan
d’enregistrement, pour un usage comparable a Bactu
Article 6 — Frais :

Les frais inhérents a I'application des prescripgidu présent arrété sont a la charge de I'exploita

Article 7 - Délais et voie de recours :
La présente décision peut étre déférée au TribAhalinistratif de Lyon :

1. par les tiers, personnes physiques ou morass;dmmunes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers quadidnnement de l'installation présente pour
les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 €511-1 dans un délai d'un an a compter de la
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publication ou de l'affichage de ces décisions.tdimis, si la mise en service de l'installation
n'‘est pas intervenue six mois apres la publicatoni‘affichage de ces décisions, le délai de
recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'yeriode de six mois apres cette mise en
service ;

2. par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

Article 8 - Exécution — Ampliation :

Le secrétaire général de la préfecture de I'Ardelehéirectrice régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement (DREAL), chargéeidspéction de I'environnement, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de veiller a I'exécwtu présent arrété qui sera publié au recusil de
actes administratifs de la préfecture de I’Ardeeteotifié au représentant Iégal de I'exploitarmeU
copie dudit arrété sera également adressée au MaBaint-Désirat.

A Privas, le 7 mai 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
Signé
Denis MAUVAIS

Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagat et du Logement

Unité territoriale Drome-Ardéche

ARRETE PREFECTORAL N° DDCSPP/SAE/140915/01
Portant modification et complément de l'arrété préectoral N° 89-1081
du 9 novembre 1989 autorisant la société Scierie tieVallée du Doux a exploiter un
établissement de travail du bois sur la commune deurnon-sur-Rhéne
Le Préfet de ’Ardeche,
Officier de I'Ordre national du Mérite,
Chevalier de la Légion d'honneur,
VU le code de I'environnement ;
VU la nomenclature des installations classées pquokection de I'environnement ;

VU le décret N° 2014-996 du 2 septembre 2014 modiflannomenclature des installations
classées, notamment la rubrique N° 2410 (travabals) ;

VU larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif @ llimitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées ;

VU l'arrété préfectoral N° 89-1081 du 9 novembre 188@risant le fonctionnement de la Scierie
de la Vallée du Doux & Tournon-sur-Rhéne ;

VU l'arrété préfectoral N° 2003-196-5 du 15 juillé&idB complétant les prescriptions techniques de
I'arrété préfectoral d’autorisation susvisé ;

VU le dossier présenté par I'exploitant en date dté¢Ber 2015, complété le 30 mars 2015 ;
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VU le rapport de l'inspection des installations classn date du 17 juin 2015 ;
VU l'avis du CODERST du 9 juillet 2015 ;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques de l'arrété ptéfat d’autorisation du
9 novembre 1989 modifié doivent étre réactualiséée a I'incendie survenu le 3 septembre 2014 ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général ;
ARRETE
Article 1% : Les prescriptions du présent arrété annulentreplacent les prescriptions de l'arrété

préfectoral d’autorisation N° 89-1081 du 9 novemb®89 ainsi que celles de I'arrété préfectoral
complémentaire N° 2003-196-5 du 15 juillet 2003glEs conditions ci-aprés :

1.1: Classement ICPE

Le classement de I'établissement Scierie de I&&¥au Doux est le suivant :

Rubrique Activité - Volume Classement

Installation de mise en ceuvre de produits de prasen du bois.
La quantité susceptible d’étre présente damssthllation étan

24151 supérieure a 1 000 litres, le volume de la cuvé&raleement étar A
de 18 750 litres
Ateliers ou l'on travaille le bois ou matériaux doustibles
2410-B-1 analogues. E

La puissance de I'ensemble des machines préserdes
I'installation qui concourent au travail du boisrtde 400 kW

A : Autorisation
E : Enregistrement

Article 2 : Situation

Les parcelles concernées par la propriété indilsteent les suivantes : Section AC, 267, 277, 278,
279, 280, 392, 450, 451, et 914 pour une supedieié 800  zone UI.

Article 3 : Conditions générales

L'installation est implantée, réalisée et explodéaformément aux plans et autres documents remis
par I'exploitant a I'inspection des installatiorlagseées.

L'exploitant énumeére et justifie en tant que deobegoutes les dispositions prises pour la
conception, la construction et I'exploitation destallations afin de respecter les prescriptions du
présent arrété.

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, l'déaptoiadopte les dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols de pouss&ereatieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationndgrdes véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netsgyé

- les véhicules sortant de l'installation n'enteainpas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des disposstiteiles que le lavage des roues des
véhicules sont prévues en cas de besoin ;
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- aux alentours de linstallation, si cela est fdss les surfaces sont engazonnées ou
végetalisées et des écrans de végétation mis ed. pla

L'ensemble de linstallation est maintenu propreeetretenu en permanence. Les abords de
l'installation, placés sous le contréle de I'exalioi, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté. Les émissaires de rejet et leur périptérnit I'objet d'un soin particulier.

Article 4 : Prévention des accidents et des pollutions

4.1 : Généralités

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, ladies de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives ihetieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine dinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur les intéréts mentionnés a llarticc11-1 du code de I'environnement.

L'exploitant tient a disposition des services dimiie et de secours et de linspection des
installations classées un plan général des atateiles stockages avec une description des dangers
pour chaque local présentant ces risques et fatilitintervention des services d'incendie et de
secours.

Sans préjudice des dispositions du code du trd\eadploitant dispose des documents lui permettant
de connaitre la nature et les risques des prodaitgereux présents dans l'installation, en paigicul
les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient a jour un registre indiquaniiature et la quantité des produits dangereux dgtenu
auguel est annexé un plan général des stockageggBtre est tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetibyés, notamment de maniére a éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes etudsigres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussiéere

4.2 : Dispositions supplémentaires pour les équipents susceptibles de dégager des
poussiéres inflammables

A - Les installations sont débarrassées réguliéngne¢ au minimum au moins une fois par an, des
poussieres recouvrant le sol, les parois, les tsireg porteuses, les chemins de cables, les gaines,
les canalisations, les appareils et les équipements

La fréquence des nettoyages est fixée sous la nmeapiité de l'exploitant et précisée dans les
consignes organisationnelles. Les dates de nettogagt indiquées sur un registre tenu a la
disposition de l'inspection des installations aass Le nettoyage est, partout ou cela est possible
réalisé a l'aide d'aspirateurs ou de centralepithdi®n. L'appareil utilisé pour le nettoyage enée
toutes les caractéristiques de sécurité nécesgmreseviter I'incendie et I'explosion et est adapt
aux produits et poussieres. Le recours a d'auisggmsltifs de nettoyage tels que l'utilisation de
balais ou exceptionnellement d'air comprimé falijét de consignes particuliéres.

Les installations sont débarrassées de tout pramuimatiéres inflammables qui ne sont pas
nécessaires au fonctionnement de I'établissement.

B - Sans préjudice des dispositions du code dwilraoutes les dispositions sont mises en ceuvre
pour limiter I'émission de poussiéres dans les pigquents (capotage, aspiration, systeme de
récupération par gravité...).

C - Des dispositions sont prises pour éviter un@osion ou un incendie et limiter leur propagation
et leurs conséquences lorsqu'ils se produisentpbDie¢s d'acces (trappe ou toute autre ouverture)
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sont prévus pour que les secours puissent prajegeagents extincteurs a l'intérieur des stockages
confinés (récipients, silos, batiments fermeés).

D - Un dispositif d'avertissement automatique dignaute défaillance des installations de captage
qui n'est pas directement décelable par les octsipgas locaux.

E - Le fonctionnement des machines de productibasservi au fonctionnement des équipements
d'aspirations quand ils existent.

F - Les filtres sont sous caissons et sont protpgeédes évents (sauf impossibilité technique)
débouchant sur I'extérieur.

Le stockage des poussieres récupérees s'effebtxeécgieur de 'atelier, en dehors de toute zone a
risque identifiee a I'article 8.

Toutes les mesures sont prises pour éviter la fiowmd'étincelles.

4.3 : Dispositions constructives

Les locaux de structure fermée présentent les téaistques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- mur en limite de propriété en aggloméré endwisxdaces, coupe-feu 2 heures ;

- structure portique en béton précontraint stabléea %2 heure ;

- couvertures bac acier BROOE) (t

- dalle de sol béton.

La surface des mezzanines occupe au maximum 50l&osteface du niveau au sol de l'atelier.

Les justificatifs attestant des propriétés de tasie au feu sont conserveés et tenus a la dispositi
de l'inspection des installations classées.

Les galeries et tunnels de transporteurs sont sodeumaniere a faciliter tous travaux d'entretien,
de réparation ou de nettoyage des éléments deptrdaurs.

Les stockages sont congus de maniere a réduiariene des zones favorisant les accumulations de
poussieres telles que surfaces planes horizor(@tedehors des sols), revétements muraux ou sols
que l'on ne peut pas facilement dépoussiérer, gatieenents de tuyauteries, endroits reculés

difficilement accessibles, aspérités, etc.

Article 5 : Défense contre l'incendie

5.1: L'exploitant tient a disposition des services aimdie et de secours des consignes précises
pour l'acces des secours a tous les lieux.

L'installation dispose en permanence d'un accésmains pour permettre a tout moment
I'intervention des services d'incendie et de secour

Au sens du présent arrété, on entend par « acki@éstallation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et l'intérieur du site suffisent dimensionnée pour permettre I'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exgtloint de l'installation stationnent sans occasionne
de géne pour l'accessibilité des engins des sendeesecours depuis les voies de circulation
externes a l'installation, méme en dehors des bele&ploitation et d'ouverture de l'installation.

Les locaux a risque incendie sont concus pour péamrigvacuation a I'air libre des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbralés dégagésasm'incendie.
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5.2 : L'installation_est dotée de moyens de lutte contréincendie appropriés aux risques,
notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les servicesetidie et de secours ;

- d'un ou plusieurs appareils fixes de lutte coniirecendie (prises d'eau, poteaux, par
exemple) d'un réseau public ou privé d'un diamsdrainal DN100 ou DN150 implantés de
telle sorte que tout point de la limite de l'inktbn se trouve a moins de 100 métres d'un
appareil permettant de fournir un débit minimaléflent par heure pendant une durée d'au
moins deux heures et dont les prises de raccordesnahconformes aux normes en vigueur
pour permettre au service d'incendie et de secdars'alimenter sur ces appareils ;
I'exploitant est en mesure de justifier au prededibponibilité effective des débits d'eau ainsi
gue le dimensionnement ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de lingtbn lorsqu'elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des ssspeifiques, a proximité des dégagements,
bien visibles et facilement accessibles. Les agé#ridinction sont appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les matieres stockées

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capatideBonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en périte gel.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérificatipériodique et de la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre l'incendie conforménamnt référentiels en vigueur. Ces vérifications
sont enregistrées sur un registre sur lequel sgaliedent mentionnées les suites données a ces
vérifications. Les emplacements des appareils filekitte contre I'incendie et des extincteurs sont
matérialisés sur les sols ou les batiments (panpleau moyen de pictogrammes).

5.3: Dispositif de prévention des accidents

L'exploitant tient & la disposition de l'inspectides installations classées les éléments justifjaat

ses installations électriques sont réalisées cordforent aux regles en vigueur, entretenues en bon
état et vérifiées. Ces vérifications sont enre§esrsur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Les équipements meétalliques sont mis a la terrdocoi@ment aux reglements et aux normes
applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturelpmeduisent pas, lors d'un incendie, de gouttes
enflammées.

Sans préjudice des dispositions du code du trakeail|Jocaux sont convenablement ventilés pour
prévenir la formation d'atmosphere explosive ouicioe.

5.4: Dispositif de rétention des pollutions accidentelle

A. Tout stockage d'un liquide susceptible de ctéer pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est awnsnégal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité totale des réservoirs assocCi
Cette disposition n'est pas applicable aux basirigitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité imitdérieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % adapeacité totale des flts ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaléids ;

51



- dans tous les cas 800 litres minimum ou égala aapacité totale lorsque celle-la est
inférieure a 800 litres.

B. La capacité de rétention est étanche aux preduitelle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de mémoer son dispositif d'obturation qui est

maintenu fermé. L'étanchéité du (ou des) réses)oagsocié(s) doit pouvoir étre contrblée a tout
moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peétrentejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les deches$ réservoirs ou réecipients contenant des
produits incompatibles ne sont pas associés a éngemeétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que algres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau duyseldans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dasscbnditions énoncées ci-dessus.

C. Lorsque les rétentions sont a l'air libre, efleat vidées dés que possible des eaux pluvigles s'
déversant.

D. Le sol des aires et des locaux de stockage omatépulation des matiéres dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollutionedeilou du sol est étanche et équipé de facon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les mati#gepandues accidentellement.

E. Toutes mesures sont prises pour recueillirderde des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eauxiaéiéds lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pafiides sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisédus dispositifs a l'intérieur ou a l'extérieur du
batiment. Les dispositifs intérieurs sont intertitsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement a I'extérieaubdtiment, les matiéres canalisées sont collectées
de maniere gravitaire ou grace a des systemeslelage autonomes, puis convergent vers cette
capacité spécifique. En cas de recours a des systdm relevage autonomes, I'exploitant est en
mesure de justifier a tout instant d'un entretied'@ne maintenance rigoureux de ces dispositifs.
Des tests réguliers sont par ailleurs menés sugq@pements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterdané facon suivante. L'exploitant calcule la
somme :
- du volume d'eau d'extinction nécessaire a la kintre I'incendie, d'une part ;
- du volume de produit libéré par cet incendieyt&apart ;
- du volume d'eau lié aux intempéries a raison @ditles par métre carré de surface de
drainage vers l'ouvrage de confinement lorsquemdmement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminéess vies filieres de traitement des déchets
appropriées ou rejetées au milieu naturel aprés aw traités par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les poftuan présence. En cas de rejet au milieu naturel,
I'exploitant devra justifier de I'absence de padintcréée par ce rejet.

Article 6 : Dispositions d’exploitation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personn&sesfes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que exploitation induit, des produits utilisés ou
stockés dans l'installation et des dispositionsedtren en ceuvre en cas d'incident. Les personnes
étrangeres a l'établissement n'ont pas l'acceésdilx installations.

Dans les parties de linstallation présentant degues d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sawf la réalisation de travaux ayant fait l'objet
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d'un document ou dossier spécifique conforme asgaditions précédentes. Cette interdiction est
affichée en caractéres apparents.

Une vérification de la bonne réalisation des travest effectuée par I'exploitant ou son représéntan
avant la reprise de l'activité. Elle fait 'objetil enregistrement et est tenue a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Sans préjudice des dispositions du code du trastas, consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le perdonne

Ces consignes indiguent notamment

- linterdiction d'apporter du feu sous une formeslgonque, notamment l'interdiction de
fumer dans les zones présentant des risques dliecemn d'explosion ;

- I'interdiction de tout bralage a l'air libre ;

- I'obligation du « plan de prévention » pour lesties concernées de l'installation ;

- les conditions de stockage des produits ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise@miwgde l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur upigdtiou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'iloen)

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépltu responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgoetc. ;

- I'obligation d'informer l'inspection des instdiltas classées en cas d'accident.

L'ensemble du personnel, y compris intérimairefasné a l'application de ces consignes.

La hauteur des piles de bois installées en plair{caiantier) ne devra pas dépasser 3 meétres si
celles-ci sont situées a moins de 5 métres des aeueslimite de propriété. Leur hauteur est limité

a celle des dits murs diminués de 1 metre, sansatas pouvoir dépasser 3 metres.

Ces murs séparatifs sont en matériaux MO et coeypeld degré 2 heures.

Dans le cas ou le dép6t est limité par une clémare susceptible de s’opposer a la propagation du
feu, telle que grillage, palissade, haie, etcélolgnement des piles de bois de la cléture est au
moins égal a la hauteur des piles.

Article 7 : Emissions dans I'eau

Les rejets d’eaux usées sanitaires sont conforopegliapositions prévues par le reglement sanitaire
départemental.

Les eaux pluviales non souillées sont rejetées ldamdieu naturel. Les eaux pluviales susceptibles
d’étre polluées doivent étre traitées et respadetevaleurs limites ci-dessous.

Matiéres en suspension totales 35 mg/l
DCO (sur effluent non décanté) 125 mg/l
Hydrocarbures totaux 10 mg/l
DBOs 30 mg/l

Article 8 : Emissions dans I'air

8.1 : Généralités
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Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont cageésource et canalisés, sauf dans le cas d'une
impossibilité technique justifiée. Sans préjudies dégles relatives a I'hygiéne et a la sécurigé de
travailleurs, les rejets sont conformes aux digfms du présent arrété.

Les équipements de traitements sont entretenusrasnom une fois par an.

Le stockage des autres produits en vrac (écorcegats de bois vert,...) est réalisé dans la mesure
du possible dans des espaces couverts. A défautisigositions particuliéres tant au niveau de la
conception et de la construction (implantation encfion du vent,...) que de I'exploitation sont
mises en ceuvre.

Les équipements de traitements sont entretenusramnom une fois par an.

8.2 : Emissions dans le sol

Les rejets directs dans les sols sont interdits.

Article 9 : Bruit et vibration

9.1 - Valeurs limites de bruit

Les émissions sonores de linstallation ne sont gpd%rigine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valegomssibles définies dans le tableau suivant :

NIVEAU DE BRUIT EMERGENCE EMERGENCE ADMISSIBLE
AMBIANT EXISTANT ADMISSIBLE POUR LA POUR LA PERIODE
dans les zones a émergence PERIODE allant de 22 h a 7 h, ainsi que les
réglementée (incluant le bruit  allant de 7 h a 22 h, sauf dimanches et jours fériés
de l'installation) dimanches et jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 0 dB(A) — pas de
fonctionnement

De plus, le niveau de bruit en limite de propriéél'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle rest e
fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissetrest a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
I'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisdnaeiere établie ou cyclique, sa durée d'apparition

n'‘excéde pas 30 % de la durée de fonctionnemeftiétdblissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau citdess

9.2 : Véhicules, engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a I'irtéri
de linstallation sont conformes aux dispositioms kgueur en matiére de limitation de leurs
émissions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par acm®ustique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.), génant pour le voisinage, estdittesauf si leur emploi est exceptionnel et résex
la prévention et au signalement d'incidents graved'accidents.

9.3 : Surveillance par I'exploitant des émissionsosores

L'exploitant met en place une surveillance des gons sonores de linstallation permettant
d'estimer la valeur de I'émergence générée darmoless a émergence réglementée. Les mesures
sont effectuées selon la méthode définie en andexBarrété du 23 janvier 1997 susvisé. Ces
mesures sont effectuées dans des conditions repeéses du fonctionnement de l'installation sur
une durée d'une demi-heure au moins.
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Une mesure du niveau de bruit et de I'émergendeétiel effectuée au moins tous les trois ans par
une personne ou un organisme qualifié.

Article 10 : Déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion daseti®de son entreprise, notamment :
- limiter & la source la quantité et la toxicité skes déchets en adoptant des technologies
propres ;
- trier, recycler, valoriser ses sous-produitsat®itation ;
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le veldoit étre strictement limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étal@dment la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur éliation dans des filiéres spécifiques.

Les déchets et résidus produits sont stockes, dsantevalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pallujpwévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superfigetkesouterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ourgiion des déchets dangereux, sont réalisés sur
des cuvettes de rétention étanches et protégéemdesnétéoriques.

La quantité de déchets entreposés sur le sitepasslé pas la capacité mensuelle produite ou, en cas
de traitement externe, un lot normal d'expéditiers\installation d'élimination.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés &wninés dans des installations réglementées
conformément au code de I'environnement. L'exptoiést en mesure d'en justifier I'élimination sur
demande de l'inspection des installations classées.

L'exploitant met en place un registre caractériganjuantifiant tous les déchets générés par ses
activités (nature, tonnage, filiere d'éliminati@tg.). Il émet un bordereau de suivi des qu'il teme
ces déchets dangereux a un tiers. Tout brilage &éldre est interdit.

Article 11 : Prescriptions particuliéres au traitement de bos

11.1 : Généralités

Tout dépb6t de produits de traitement de bois dug diees extérieures non couvertes et non
aménageées a cet effet est interdit.

La nature du dépbt est indiquée de facon appaseintges acces.

L’exploitant doit tenir un registre sur lequel psttépour chaque produit :
- la date de livraison et la quantité livrée,
- la date de sortie et la quantité prélevée,
- la quantité totale en stock,
- la fiche de sécurité des produits utilisés.

Ce registre est tenu en permanence a la disposigéidimspection des installations classeées.
Tous réservoirs ou stockages enterrés sont ingerdit

Les locaux dans lesquels sont stockés les prodeitpréservation du bois doivent étre clos en
dehors des heures de travail.

Le sol des locaux doit étre étanche, maintenu eaipétat de propreté et équipé de facon a pouvoir
recueillir facilement les produits libérés lors ataents de manipulation.
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Dans tous les cas, les contenants de produitsédemation du bois doivent étre sur des rétentions
comme prévu a l'article 5 du présent arréte.

11.2 : Traitement

L’installation de traitement de bois doit étre 8#usous abri.

Un agent responsable désigné sous la responsatalitéxploitant est présent en permanence lors
des opérations de remplissage, de préparationfendgéonnement de cette installation.

Toutes les dispositions sont prises pour évitelamment lors des opérations de remplissage du bac
de traitement de bois, le retour d’eaux souillémssde réseau d’alimentation en eau potable de la
ville.

La cuve de traitement de bois doit étre d’une dapatiffisante pour que les pieces en bois soient
traitées en une seule fois et sans débordement.

La cuve de traitement de bois est associée a ypecitd de rétention suffisante pour recueillir
I'ensemble du produit de traitement de bois.

L'installation est équipée d'un dispositif de séturpermettant de déceler toute fuite ou
débordement et déclenchant une alarme.

Le nom des produits utilisés et les consignes &seaoivent étre indiqués de facon lisible sur
I'installation de traitement ou a proximité imméeiale celle-ci.

L’étanchéité de la cuve de traitement doit étrefiéér chaque année par un organisme agréé. Cette
vérification qui pourra étre visuelle est renoueedpres toute réparation notable ou dans le cas ou
la cuve de traitement serait restée vide 12 maiséautifs.

L’égouttage des bois est fait sur la cuve sous @onvercle) de facon a collecter les égouttures.
Toutes les dispositions sont prises pour evitgollétage de produits de traitement sur le sol.

Les bois traités sont stockés sous abri et suaireettanche. Le tonnage de bois traités est aoésig
dans le registre précité.

Les déchets (bois sciures ...) préleves lors desatipes de nettoyage du bac de traitement de bois
doivent étre traités comme des déchets dangereux.

Article 12 : Réglementation spécifique sur l'utilisation et’emploi de produits chimiques

12-1 : Dispositions générales

a) ldentification des produits :

L'inventaire et I'état des stocks des substancemé@inges susceptibles d’étre présents dans
I’établissement (nature, état physique, quantitéplacement) est tenu a jour et a disposition de
I'inspection des installations classées. (a miniesasubstances et mélanges dangereux selon le
reglement 1272/2008, dit CLP).

L’exploitant veille notamment a disposer sur leesit a tenir a disposition de I'inspection des
installations classées, I'ensemble des documertsssaires a I'identification des substances et
des produits, et en particulier :

les fiches de sécurité a jour pour les substantesigues et mélanges chimiques
concerneés présents sur le site,

les autorisations de mise sur le marché pour ledyts biocides ayant fait I'objet de
telles autorisations au titre de la directive N°/@&u du réglement N° 528/2012
(prescription a indiquer dans le cas d’un fabricdaproduit biocides).
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b) Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les flts, réservoirs et autre emballages porterdagactéres tres lisibles le nom des substances
et mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d'é&iqge conformément au reglement
N° 1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la raghgation sectorielle applicable aux
produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transpods substances ou mélanges dangereux
devront également étre munies du pictogramme dpéinie réglement susvise.

12-2 : Substances et produits dangereux pour ’hnomenet I'environnement

a) Substances interdites ou restreintes

L’exploitant s’assure que les substances et preguésent sur le site ne sont pas interdits au titr
des réglementations européennes, et notamment :

— qu’il n'utilise pas, ni ne fabrique, de produitbides contenant des substances actives
ayant fait I'objet d’'une décision de non-approbateu titre de la directive 98/8 et du
reglement 528/2012 ;

— qu’il respecte les interdictions du reglement NO&®04 sur les polluants organiques
persistants ;

— qgu’il respecte les restrictions inscrites a I'an@efV/Il du réglement N° 1907/2006.
S’il estime que ses usages sont couverts par digedes dérogations a ces limitations,
I'exploitant tient 'analyse correspondante a lapmtisition de l'inspection.

b) Substances extrémement préoccupantes

L’exploitant établit et met a jour régulieremerttea tout état de cause au moins une fois paman, |
liste des substances qu’il fabrique, importe ouiseatiet qui figurent a la liste des substances
candidates a l'autorisation telle qu’établie pagénce européenne des produits chimiques en vertu
de l'article 59 du reglement 1907/2006. L’exploitéient cette liste a la disposition de I'inspeantio
des installations classées.

c) Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de I'article gedent contient des substances inscrites a I'annexe
XIV du reglement 1907/2006, I'exploitant en inforifiaspection des installations classées sous un
délai de 3 mois apres la mise a jour de ladite.list

L’exploitant précise alors, pour ces substancesydaiere dont il entend assurer sa conformité avec
le reglement 1907/2006, par exemple s’il prévoitsdbstituer la substance considéree, s'il estime
gue son utilisation est exemptée de cette procéulur€il prévoit d’étre couvert par une demande
d’autorisation soumise a I’Agence européenne dedyits chimiques.

S'’il bénéficie d’une autorisation délivrée au tittes articles 60 et 61 du reglement N°
1907/2006, I'exploitant tient a disposition de $pection une copie de cette décision et notamment
des mesures de gestion qu’elle prévoit.

Dans tous les cas, I'exploitant tient a la dispositde I'inspection les mesures de gestion qu’il a
adoptées pour la protection de la santé humaide E¢nvironnement et, le cas échéant, le suivi des
rejets dans I'environnement de ces substances.

d) Produits biocides — substances candidates itstibs :

57



L’exploitant recense les produits biocides utilipésir les besoins des procédés industriels et dont
les substances actives ont été identifiées, erorrage leurs propriétés de danger, comme
« candidates a la substitution », au sens du ré&gleh® 528/2012.

Ce recensement est mis a jour régulierement, Etudrétat de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, I'eikghd tient a la disposition de linspection son
analyse sur les possibilités de substitution de stdxstances et les mesures de gestion gu'il a
adoptées pour la protection de la santé humainke ¢environnement et le suivi des rejets dans
I'environnement de ces substances.

Article 13 : Surveillance des émissions

13.1 : Généralités

L'inspection des installations classées peut, & tooment, réaliser ou faire réaliser des
prélevements d'effluents liquides ou gazeux, déelScou de sol, et réaliser ou faire réaliser des
mesures de niveaux sonores. Les résultats de gesesont tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées. Les frais de préleveatahanalyses sont a la charge de I'exploitant.

13.2 : Impacts sur les eaux souterraines

Dans le cas ou I'exploitation de l'installationrafrterait I'émission directe ou indirecte de paitsa
provenant du traitement de bois, une surveillastenise en place afin de vérifier que l'introduatio

de ces polluants dans les eaux souterraines ftenpas de dégradation ou de tendances a la hausse
significatives et durables des concentrations dleigats dans les eaux souterraines.

A cet effet, un piézometre est implanté en avardwiique du site de l'installation de traitement de
bois, conformément aux conclusions de I'hydrogeadodHYDROC - avis du 26 février 2003).

Deux fois par an, sur le puits situé a 'amont da e traitement a proximité du batiment d’accueil,
et dans le piézomeétre décrit ci-dessus, des praents sont effectués dans la nappe pour analyse.
L'eau prélevée fait 'objet de mesure des subswmegtinentes susceptibles de caractériser une
éventuelle pollution de la nappe compte tenu daiVaé actuelle ou passée de l'installation.

Les résultats des mesures sont transmis a I'ingpedes installations classées. Toute anomalie lui
est signalée dans les meilleurs délais.

Si ces résultats mettent en évidence une polluteneaux souterraines, I'exploitant détermine par
tous les moyens utiles si ces activités sont aigitee de la pollution constatée. Il informe
I'inspection du résultat der ses investigationie eas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Article 14 : Publicité

Conformément aux dispositions de l'article R.512e89 code de I'environnement, une copie du
présent arrété est déposée a la mairie de ToutmeRIgne et peut y étre consultée.

Un extrait du présent arrété, énumérant notamnentriotifs et considérants principaux qui ont
fondé la décision ainsi que les prescriptions aekgs l'installation est soumise, est affiché a la
mairie de Tournon-sur-Rhéne pendant une durée mimimd'un mois. Proceés-verbal de

I'accomplissement de cette formalité est dressdegasoins du maire ; le méme extrait est publié
sur le site internet de la préfecture de I'Ardepber une durée identique. Le méme extrait est
affiché en permanence de facon visible dans lliasitan par les soins de la société Scierie de la
Vallée du Doux.

Article 15 : Délais et voie de recours (article L.514-6 du de de I'environnement)

La présente décision ne peut étre deféerée qu'aurial Administratif de Lyon :
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par les tiers, personnes physiques ou morales,ctgBmunes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou degedamue le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentienax articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un
délai d'un an a compter de la publication ou dédteage de ces décisions. Toutefois, si la
mise en service de linstallation n'est pas intameesix mois aprés la publication ou
I'affichage de ces décisions, le délai de recoargimue a courir jusqu'a l'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service ;

par les demandeurs ou exploitants, dans un délalede mois a compter de la date a

laquelle la décision leur a été natifiée.

Article 16 : Exécution — Ampliation

Le secrétaire général de la préfecture de I'ArdeeheMadame la directrice régionale de
I'environnement, de l'aménagement et du logemerRE®L) chargée de linspection des
installations classées, sont chargés, chacun gnide concerne, de veiller a I'exécution du présen
arrété qui sera publié au recueil des actes adimtifs et notifié au représentant légal de

I'exploitant. Une copie dudit arrété sera égalenaginessée au maire de Tournon-sur-Rhéne.

A Privas, le 14 septembre 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
Signé
Paul-Marie CLAUDON

Direction Régionale de I'Environnement, de I'’Aménagat et du Logement

Unité territoriale Drome-Ardéche

ARRETE PREFECTORAL N° DDCSPP/SAE/140915/02
Portant modification de I'arrété préfectoral N° 2012114-0006 du 23 avril 2012
autorisant la Société MILLIKEN FRANCE a exploiter un établissement de production
de fils techniques adhérisés au latex sur la commarde Saint-Julien-en-Saint-Alban

Le Préfet de I’Ardeche,
Officier de I'Ordre national du Mérite,
Chevalier de la Légion d'honneur,

VU le code de I'environnement, notamment son afiichd 2-33 ;

VU la nomenclature des installations classées ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié aél aux prélevements et a la consommation

d’eau ainsi gu'aux émissions de toute nature de&l€oumises a autorisation ;

VU larrété préfectoral N° 2012114-0006 du 23 avfill2 réglementant le fonctionnement de

I'établissement exploité par la Société MILLIKEN ARCE a Saint-Julien-en-Saint-Alban ;

VU les modifications déclarées par I'exploitant deSkaciété MILLIKEN FRANCE le 14 février

2014, le 27 mars 2014 et le 18 juin 2015 ;

VU le rapport de l'inspection des installations @&assen date du 5 juin 2015 ;
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VU l'avis du conseil départemental de I'environnenmetndles risques sanitaires et technologiques
(CODERST) en date du 9 juillet 2015 ;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques de l'arrété ptéfal d’autorisation du
23 avril 2012 doivent étre réactualisées au regasi modifications apportées par I'exploitant au
fonctionnement de son établissement industriel ;

CONSIDERANT que les modifications apportées sont notables nwissubstantielles et qu’elles
ne sont pas de nature a induire des risques supptaires ;

CONSIDERANT l'avis du CODERST au cours duquel le demandeué &iétendu ;
SUR PROPOSITION du Secrétaire Général ;
ARRETE

Article 1% : L'arrété préfectoral n°2012114-0006 du 23 avril2@utorisant le fonctionnement de
I'établissement MILLIKEN FRANCE a Saint-Julien-emiSt-Alban est modifié comme suit :

1.1 - Classement ICPE-IED :
L'article 1.2 est modifié€ comme suit ;

- La rubrique N° 1158-B-2 est supprimée.

- La rubrique N° 1412-2-b est supprimée et rem@qua¥ la rubrique N° 4718-2 pour le stockage
de propane (21 tonnes).

- La rubrique N° 1432 est a supprimer.

- La rubrique N° 1433 est a supprimer. Non concearda rubriqgue N° 4331.

- La rubrique IED N° 3670 est applicable a cet Edabment, compte tenu de la consommation
de solvants évaluée a 306 tonnes/an.

Le classement est le suivant :

Volume

Désignation des activités :
sur site

Nomenclature | Classement

Chauffage (procédé de) utilisant comme flui
caloporteur des corps organiques combustibles,
Lorsque la température d'utilisation est égale 2 000 | 2915-1-a A
supérieure au point éclair des fluides, si la gt@
totale de fluides présente dans [linstalla
(mesurée a 25°C) est supérieure a 1000 litres.

Traitement de surfacede matieres, d’objets ou
produits a I'aide de solvants organiques, notam
pour les opérations d'apprét, dimpression,| 300 t/an 3670-2-a A
couchage, de dégraissagangerméabilisation, d
collage, de peinture, de nettoyage
d’'imprégnation, avec une  capacité
consommation de solvant organique supérieu
150 kg/h ou 200 t/an.
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Unité de combustion
Lorsque les produits consommés seuls ou
mélange, autres que le fioul domestique ou le 5,8 MW 2910-A-2 DC
nature, du GPL, du fioul domestique, etc..., <
puissance thermique maximale de l'installation
comprise en 2 et 20 MW.

Stockage de propane

La quantité totale susceptible d’étre présente 21t 4718-2 D
I'installation étant supérieure a 6 t mais inféreea

50 t.

Ateliers de fabrication de tissus, feutre, articles

maille, dentelle mécanique, cordage, corde! 611 kW 2321 D

ficelles, la puissance installée pour alime
I'ensemble des machines étant supérieure a 40 kW.

Stockage de produits dont 5@6 au moins de la
masse totale unitaire est composée de polymeres
(matiéres plastiques, caoutchouc, élastom 2310 nt 2663-2-c D
résines et adhésifs synthétiques).

Dans les autres cas et pour les pneumatique
volume susceptible d’étre stocké étant supériet
égal & 1000 rhmais inférieur & 10000

1.2 — Valeurs limites d’émissions des eaux résidues dans le collecteur interne du site
d’exploitation qui rejoint le collecteur communal enfin la STEP Ouvéze Vive. Les paramétres
suivants ont été modifiés et reportés dans le aalbieapres :

Eaux de procédeés

Parametres Concentration maxi Flux moyen journalier
pH Compris entre 5,5 et 8,5 /
Débit / 7 ntlj
Température <30°C /
DCO 733 mg/l 5,1 kg/j
DBOs 400 mg/l 2,8 kglj
MES 470 mg/l 3,3 kg/j
N (azote organique + ammoniacal) 150 mg/l 1,5 kg/j
Phosphore 13 0,1 kg/j
igr;(Pé)(s)is organigues halogénés en_ mgl si rejet > 30 g/i /
hydrocarbures <5 mgll /
Indices phénols < 0,3 mg/l si rejet > 3 g /
Plomb et composés < 0,5 mg/l si rejet > 5 gl /
Cuivre et composés < 0,5 mg/l si rejet > 5 gj /
Chrome < 0,1 mg/l si rejet > 1 gl /
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Nickel < 0,5 mg/l si rejet > 5 gl /
Zinc <2 mg/l sirejet > 20 g/j /
Fer, Aluminium < 0,5 mg/l si rejet > 20 g/j /
Cyanures < 0,1 mg/l si rejet > 1 g/| /
Fluorures < 15 mgl/l si rejet > 150 g/j /

1.3 — Valeurs limites des émissions dans I'atmospilee L’article 3.2.2 est modifié comme suit :
- Les rejets directs a 'atmosphére RD6, RD4, RH35, RF5 sont supprimes.

- Les unités du monoxyde de carbone (CO) et dodimnate de diphénylméthane (MDI) sont
en mg/Nni.

- la mesure de vitesse d’éjection des gaz de '@QH®R supprimée.
- Le débit en Nrith du rejet de RDT a été augmenté & 6000.

- Le 2éme paragraphe du méme article est modifigno® suit :

« Les limites de rejet en concentration sont ex@esnen mg/fsur gaz sec, la teneur en
oxygéene étant ramenée a 3 % pour les unités dewstion ».

Article 2 : Publicité

Conformément aux dispositions de l'article R.512e89 code de I'environnement, une copie du
présent arrété est déposée a la mairie de Saiat-ri-Saint-Alban et peut y étre consultée.

Un extrait du présent arrété, énumérant notamnentriotifs et considérants principaux qui ont
fondé la décision ainsi que les prescriptions aahlgs l'installation est soumise, est affiché a la
mairie de Saint-Julien-en-Saint-Alban pendant uogéel minimum d'un mois. Proces-verbal de
I'accomplissement de cette formalité est dressdegasoins du maire ; le méme extrait est publié
sur le site internet de la préfecture de I'Ardepber une durée identique. Le méme extrait est
affiché en permanence de facon visible dans lliastan par les soins de la Société MILLIKEN
FRANCE.

Article 3 : Délais et voie de recours (article L.514-6 du codie I'environnement)
La présente décision ne peut étre deféerée qu'aurial Administratif de Lyon :

« par les tiers, personnes physigues ou moralegol@snunes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers qoadédnnement de l'installation présente pour
les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 €511-1 dans un délai d'un an a compter de la
publication ou de l'affichage de ces décisions.t@fis, si la mise en service de l'installation
n'est pas intervenue six mois apres la publication'affichage de ces décisions, le délai de
recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'yrériode de six mois apres cette mise en
service ;

« par les demandeurs ou exploitants, dans un déldede mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

Article 4 : Exécution - Ampliation

Le secrétaire général de la préfecture de I'ArdeeheMadame la directrice régionale de
I'environnement, de l'aménagement et du logemerRE@®L) chargée de linspection des
installations classées, sont chargés, chacun gnide concerne, de veiller a I'exécution du présen
arrété qui sera publié au recueil des actes adimatifs et notifié au représentant légal de
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I'exploitant. Une copie dudit arrété sera égalemamtessée au Maire de Saint-Julien-en-Saint-
Alban.

A Privas, le 14 septembre 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
Signé
Paul-Marie CLAUDON

POUR COPIE CONFORME AUX ORIGINAUX

Date de Parution : 22 septembre 2015
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